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Okres$lenie Jana Kartowicza mianem ttumacza Herberta Spencera wydac sie
moze rownoczes$nie przesadne i niewystarczajace. Z jednej bowiem strony
w jego dorobku translatorskim znajduje sie tylko jedno dzieto angielskiego fi-
lozofal, z drugiej za$ zapisat sie on w pamieci potomnych przede wszystkim
jako etnograf, jezykoznawca i muzyk?. Henryk Markiewicz w swej syntezie okre-
su pozytywizmu najwazniejsze zastugi Kartowicza odnotowat wiec odpowied-
nio w rozdziatach poswieconych etnografii i etnologii oraz pracom encyklope-
dycznym i stownikowym3. I cho¢ nie pominat réwniez zaangazowania uczonego
na polu publicystyki4, to juz w oméwieniu 6wczesnej dziatalnoéci przektadowej
przywotat wytacznie tytuty przetozonych przez niego dziet - bez podania na-
zwiska ttumacza, mimo Ze w tym samym zestawieniu spod podobnej restrykcji
wylaczeni zostali tacy autorzy przektadéw z zakresu filozofii i nauk humani-
stycznych, jak Aleksander Swietochowski, Piotr Chmielowski czy Jézef Karol
Potocki®. Zgota odmiennie na miejsce ttumaczenn w obrebie bogatej i zrézni-
cowanej spuscizny naukowej Kartowicza zapatrywali sie jego wspotczesni.

W obszernej, liczacej ponad 380 stron monografii Zycie i prace Jana Kar-
towicza, wydanej niedtugo po $Smierci uczonego przez redakcje ,Wisty” -

1 Zob. Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut”, t. 14, Literatura pozytywizmu i Mio-
dej Polski, oprac. zesp6t pod kier. Z. Szweykowskiego, ]. Maciejewskiego, Warszawa
1973, s. 284.

2 Zob. 0. Gajkowa, S. Urbanczyk, Kartowicz Jan Aleksander Ludwik, w: Polski Stownik
Biograficzny, t. 12, red. nacz. E. Rostworowski, wspétpr. Z. Abrahamowicz i in., Wro-
ctaw 1966-1967; H. Kapetus, Kartowicz Jan, w: Literatura polska. Przewodnik ency-
klopedyczny, t. 1, red. kom. przewodn. J. Krzyzanowski, od 1976 roku C. Hernas, wyd.
2, Warszawa 1986.

3 Zob. H. Markiewicz, Pozytywizm, wyd. 6, Warszawa 2002 (seria Wielka Historia Lite-
ratury Polskiej), s. 402, 413.

4 Tamze, s. 75.

Tamze, s. 421.

https://rz%iln .org.pl



MAREK WEDEMANN

miesiecznika geograficzno-etnograficznego, ktérym kierowat on w latach 1888-

1899 - informacje na temat przektadéw pojawiaja sie w omdéwieniu praktycznie

kazdego obszaru jego aktywno$ci umystowej®. Jako muzykolog przettumaczyt

Kartowicz Zasady harmonii Ernsta Friedricha Richtera oraz Zasady kompozycji

muzycznej Johanna Christiana Lobego; jako historyk - cztery sposréd Szkicow

historycznych Thomasa Babingtona Macaulaya; jako etnolog — 6smy rozdziat

Badan o pierwotnych dziejach ludzkosci i rozwoju cywilizacji Edwarda Burnet-

ta Tylora; jako publicysta - fragment Poddaristwa kobiet Johna Stuarta Milla;

wreszcie jako filozof - Dzieje stosunku wiary do rozumu Johna Williama Dra-

pera oraz Zasady etyki Spencera’.

Marian Massonius, ktéry bynajmniej nie przeceniat dorobku Kartowicza

w dziedzinie filozofii8, jego przektad dzieta Spencera nazwat doskonatym i wy-

razit przekonanie, Ze ,przyswojenie piSmiennictwu naszemu tego kapitalnego

dzieta jest najwieksza zastuga Kartowicza na polu filozoficznym”?. Stwierdzit

ponadto, ze cho¢ ,Kartowicz nigdy nie pracowat nad filozofiag zawodowo”, to

»jego prace specjalne - jezykoznawcze i ludoznawcze - $wiadcza o filozoficz-

nosci jego umystu i jego wyksztatcenia”l0. Tego samego zdania byli przedsta-

wiciele obu przywotanych dyscyplin, Aleksander Briickner i Michat Federow-

ski. Ten pierwszy, przystepujac do oméwienia prac stownikowych Kartowicza,

jako dowdd na filozoficzne wyksztatcenie autora Stownika gwar polskich oraz

wspotautora monumentalnego Stownika jezyka polskiego (zwanego warszaw-

skim), w pierwszym rzedzie wskazat wtasnie ,wzorowe ttumaczenie Spence-

10

Zycie i prace Jana Kartowicza (1836-1903). Ksigzka zbiorowa wydana staraniem i na-
ktadem Redakcji , Wisty”, Warszawa 1904. Kolejne partie tego opracowania ukazywa-
1y sie najpierw jako dodatki do poszczegdlnych zeszytoéw pisma, wychodzacego wow-
czas w cyklu dwumiesiecznym: ,Wista” 1904, z. 1 (styczen-luty), z. 2/3 (marzec-czer-
wiec), z. 4 (lipiec-sierpien).

Tamze, s. 114, 285, 307-308, 352, 354, 360. Ttumaczenia z Lobego, Milla i Taylora
nie ukazaty sie drukiem, przektady prac Richtera i Drapera miaty - odpowiednio -
dwa i trzy wydania. Warto dodag, ze jako jezykoznawca podjat Kartowicz prébe prze-
ttumaczenia na jezyk polski poematu Kristijonasa Donelaitisa Metai (Pory roku), z kt6-
rego poczatkowy fragment zamies$cit w swoim szkicu O jezyku litewskim (Kra-
kéw 1875) - zob. 1. Fedorovi¢, Korespondencja Jana Kartowicza z polskimi i litewski-
mi literatami oraz dziataczami kulturalnymi, ,Slavistica Vilnensis” 2012, t. 57(2),
s. 205-206.

Zob. M. Massonius, Jan Kartowicz jako filozof, w: Zycie i prace Jana Kartowicza..., s. 350
353. Autor opracowania byt przedstawicielem polskiego neokrytycyzmu - zob. Zarys
dziejéw filozofii polskiej 1815-1918, red. nauk. A. Walicki, aut. S. Borzym i in., War-
szawa 1986, s. 177-181.

M. Massonius, dz. cyt., s. 354-355.

Tamze, s. 350.
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ra”ll, Federowski, sam zastuzony etnograf, wspominajac wspélny pobyt u nie-
go w Kosinie Kartowicza i Zygmunta Glogera w czerwcu 1889 roku, nazwat
redaktora ,Wisty” wrecz ,wielbicielem Spencera”, ktory ,,gdy wpadt na filozofie,
my$l w nim btyskata czesto bardzo zywym $wiattem” i ktory ,,niemato wow-
czas poruszat kwestii w zakresie etnografii i archeologii”12.

Kartowicz zyskat zatem jako ttumacz Spencera wysokie uznanie po pierw-
sze ze wzgledu na swe predyspozycje umystowe i przygotowanie merytoryczne,
po drugie za$ - i to bodaj w wiekszym jeszcze stopniu - dzieki nieprzecietnym
kompetencjom jezykowym, zaréwno jesli chodzi o jezyk oryginaty, jak i trans-
lacji. ,Scisto$¢ przektadu jest wzorowa - pisal Massonius - jezyk powazny, piek-
ny zapewnia temu przektadowi miejsce pomiedzy wzorami prozy polskie;j”13.
Kazimierz Kaszewski, znany krytyk literacki i teatralny, a zarazem ttumacz
wspotczesnych utworéw scenicznych i klasykéw greckich, zywo interesujacy
sie filozofig!4, w oméwieniu Zasad etyki wyrazit nawet zal, ze w przedmowie
Od ttumacza perspektywa translatologiczna zdominowata stricte filozoficzna.

Przektad dzieta - pisat - ze wzgledu na trudnos$ci nieodtaczne od wyktadu umie-
jetnosci $cistej i nowe wprowadzajacej pojecia, jest niepospolitym, ale tylko pod wzgle-
dem jezykowym. Ttumacz wystapitl tu jedynie jako lingwista: tymczasem z natury sa-
mego przedmiotu spodziewaliSmy sie znalez¢ go i na innym miejscu, tam mianowicie,
gdzie wypadato wyrzec jakie$ stéwko krytyczne lub ustep trudniejszy objasni¢, co tym
byto pozadanszym, ze etyka Spencera wigze sie z umiejetnosciami innymi i na nie sie
powotuje. Czytelnik bytby wdziecznym, znalaztszy pod reka utatwienie lub objasnienie,
po ktére nie wie, dokad ma sie uda¢. Samodzielno$¢ ttumacza ograniczyta sie na krét-
kiej przedmowie bez waznosSci naukowej, oraz na porzadnej bibliografii przedmiotu,
dla studiujacego uzyteczna stanowigcej wskazéwkelS,

Wspomniana bibliografia obejmuje 75 pozycji i wypetnia cztery z pieciu
stron przedmowy Kartowiczal®, mozna wiec powiedzieé, ze proporcja miedzy

11 A. Briickner, Prace stownikowe, w: Zycie i prace Jana Kartowicza..., s. 165.

12 M. Federowski, Znad Niemna. Garstka rzewnych wspomnien, w: Zycie i prace Jana Kar-
towicza..., s. 75. Gwoli Scisto$ci warto zaznaczyé¢, ze w tym czasie Kartowicz zaczat
sie juz sktania¢ ku szkole antropologicznej Tylora i jego ewolucjonizmowi psycholo-
gicznemu - zob. H. Lopacinski, Ludoznawstwo, mitologia i kultura pierwotna, w: Zycie
i prace Jana Kartowicza..., s. 195; 0. Gajkowa, S. Urbanczyk, dz. cyt., s. 55.

13 M. Massonius, dz. cyt., s. 354.

14 Zob. A. Biernacki, Kazimierz Kaszewski (1825-1910), w: Obraz literatury polskiej XIX
i XX wieku, seria 4, t. 3, Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, red. J. Kul-
czycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1969, s. 521-539.

15 K. Kaszewski, Etyka rozwojowa, [rec.] H. Spencer, Zasady etyki (Data of Ethics), ttum.
J. Kartowicz, Warszawa 1884, ,Biblioteka Warszawska” 1885, t. 1, z. 3 (marzec), s. 351.

16 Zob. ]. Kartowicz, Od ttumacza, w: H. Spencer, Zasady etyki, z. 3, wyd. oryg. ang. thum.
J. Kartowicz, Warszawa 1884, s. VI-X.
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autokomentarzem, dotyczacym sztuki przektadu, a fachowym wprowadzeniem
do lektury dzieta Spencera jest doktadnie odwrotna do sugerowanej przez kry-
tyka. Stusznie adresata tych ,wskazéwek bibliograficznych” upatrywat Kaszew-
ski nie tyle w laiku, ile w osobie oddajacej sie specjalnym studiom filozoficz-
nym, ktéra, majgc dostep do prac oryginalnych, w zasadzie nie musiataby sie-
gac po przekitad. Tylko trzy bowiem z zalecanych przez ttumacza opracowan
ukazaty sie w jezyku polskim, pozostate za§ w niemieckim (48), angielskim
(12), francuskim (10), wtoskim (1) i tacinskim (1). Nie znaczy to jednak, ze Kar-
towicz - sam poliglotal” - zupetnie nie wzigt pod uwage odbiorcy mniej za-
awansowanego!8. To do niego wtaénie skierowana byta pierwsza ze wskazé-
wek, odsytajaca do oméwienia pogladéw etycznych Spencera w obszernym
artykule Wtadystawa Koztowskiego, ktory catkiem niedawno ukazat sie na ta-
mach , Ateneum”19. »,Czytelnik - radzit Kartowicz - przed i po wystudiowaniu
dzieta obecnego, z korzyscia przeczyta¢ moze owo streszczenie, naprzdd jako
szKic orientujgcy, a potem jako wycigg i przypomnienie cato$ci”20. Podobny
charakter - bibliografii rozumowanej — miato poniekad cate owo zestawienie
prac ,,o filozofii Spencera w ogoéle i o etyce jego w szczegdlnosci” oraz ,najnow-
szej literatury etycznej”2l Niektére z dziet i artykuléw opatrzyt Kartowicz krot-
ka adnotacja, wskazujaca na reprezentowany przez nie kierunek filozoficzny
(na przyktad ,w duchu Kanta”, ,w duchu katolickim”, ,kierunek idealistyczny”,
,kierunek empiryczny”), lub zawierajacg ocene danej pozycji czy autora (,naj-
lepsza tego rodzaju praca z punktu idealistycznego”, ,znakomity artykul o mo-
ralnos$ci”, ,jedno z najlepszych dziet do dziejow etyki”; ,autor jest znakomitym
empirykiem”, ,autor jest najlepszym empirykiem niemieckim”)22.

Nawet jesli w opisany spos6b Kartowicz uchylit sie od bezposredniego sko-
mentowania pogladéw Spencera czy objasnienia trudniejszych ustepéw jego

17 Wiadat, jak wspominat Erazm Majewski, ,wybornie lub dobrze wieloma jezykami: ta-
cinskim, greckim, niemieckim, francuskim, angielskim i wtoskim, no i wszystkimi nie-
mal stowianskimi” - tenze, Zarys zycia, w: Zycie i prace Jana Kartowicza..., s. 19.

18  Zob. przedmowe do Szkicéw historycznych Macaulaya w ttumaczeniu Kartowi-
cza, w ktérej Stanistaw Krzeminski pisat wprost: ,MieliSmy na uwadze nie gteboko
uczonego czytelnika, ale jedynie $rednio wyksztatconego: dla niego tez przeznaczo-
na jest niniejsza ksigzka” - S.K. [S. Krzeminski], Wiadomos¢ o zyciu i pismach autora,
w: T.B. Macaulay, Szkice historyczne, ttum. ]. Kartowicz, Warszawa 1876, s. XXX.

19 W. Koztowski, Etyka Spencera (,The Data of Ethics” of Herbert Spencer), ,Ateneum”
1883, t. 3, z. 1 (lipiec), s. 50-61; t. 4, z. 1 (pazdziernik), s. 35-51; 1884, t. 1, z. 1 (sty-
czen), s. 43-68.

20 ], Kartowicz, dz. cyt., s. VIL

21 Tamze. Niemal wszystkie przywotane w przedmowie publikacje ukazaly sie w latach
1880-1884.

22 Tamze, s. VII-X.
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dzieta - co wyrzucat mu Kaszewski - to polski czytelnik Zasad etyki zostat na-
der doktadnie poinformowany, ,dokad ma sie uda¢”. Docenit to po latach Mas-
sonius, piszac, ze ,ujawnia sie w tej krdtkiej, skromnej przedmowie, jak dale-
ce ttumacz panowat nad przedmiotem, jak dobrze znat zaré6wno naukowe, jak
i metafizyczne kierunki odnosnych badan”23. Nie sposéb jednak uznac, ze w tej-
ze przedmowie ,Kartowicz zwiezZle, jasno i przekonywajaco wykltada wartos¢
naukowa pogladu przyrodniczego na zagadnienia etyczne”2%. Pod tym wzgle-
dem ttumacz Spencera okazat sie wiecej niz skromny, dyskretnie ustepujac miej-
sca autorowi dzieta.

Najlepiej ilustruje to odbiegajace od konwencji edytorskiej wysuniecie
Przedmowy autora (s. 1-V) przed uwagi Od ttumacza (s. VI-X) i zwigzana z tym
kwestia ttumaczenia tytutu. Jak trafnie zauwazyt w swej recenzji Kaszewski:

To, co w ksigzce niniejszej o etyce podaje Spencer, nie nosi tytutu ,Zasad”, jak w bra-
ku lepszego wyrazenia przettumaczono po polsku. S3 to tylko ,,Data”, nie za$ , Principles”.
Niedaremnie autor ograniczyt sie na tytule skromniejszym, nie tak obszernym. [...] Trak-
tat jego [...] wtasciwie nazwaé by mozna wstepem do etyki [...]25.

Kartowicz rzeczywiscie objasnit swa decyzje translatorska w sposéb nie-
zbyt przekonujacy, ,jedynie jako lingwista”26: ,Dzieto Spencera nosi w orygi-
nale tytut: The Data of Ethics, czyli «Dane» lub «Fakty etyczne». Wolatem uzy¢
wyrazu Zasady na tytule polskim; zdawal mi sie w tym razie bardziej stosow-
nym i utartym”2’. Dopiero autokomentarz Spencera dostarczy¢ mégt gtebsze-
go uzasadnienia, przemawiajacego za wyborem dokonanym przez polskiego
thumacza:

Zajrzawszy do prospektu dzieta mojego System of Synthetic Philosophy - pisat filo-
zof w czerwcu 1879 roku - dostrzeze czytelnik, ze rozdziaty, ktére obecnie ogtaszam,
stanowig czeS¢ pierwsza dzieta o Zasadach moralnosci, ktére catg serie prac moich za-
koniczy¢ miato. Lecz poniewaz tomy drugi i trzeci dzieta Principles of Sociology nie wy-
szly jeszcze, przeto ukazanie sie nastepnego dzieta wyda¢ sie moze niewczesnym. Do
odstapienia od pierwotnie zamierzonego porzadku sktonita mie obawa, azeby che¢ za-
chowania jego nie przyczynila sie do pozostawienia ostatniego w szeregu dzieta nie-
dokonanym. Przestrogi, coraz to czesciej i wyrazniej udzielane mi w latach ostatnich,
przekonaty mie, ze jezeli nie zZycie, to zdrowie opusci¢ mie moze na zawsze, zanim bym
zdazyt wykonac ostatnia cze$¢ zadania, ktére sobie wyznaczytem; a wiasnie do tej ostat-
niej poprzednie byly tylko przygotowaniem. [...] gtéwnym celem moim, stanowigcym

23 M. Massonius, dz. cyt., s. 354.
24 Tamze [wyréz. - MW.].

25 K. Kaszewski, dz. cyt., s. 348.
26 Tamze, s. 351.

27 J. Kartowicz, dz. cyt,, s. X.
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tlo wszystkich podrzedniejszych, byto wykrycie umiejetnej podstawy zasad dobra i zte-
g0 w postepowaniu w ogéle28,

Zgodnie z przywotanym tu prospektem z 1860 roku, etyka zamkna¢ miata

catos¢ Systemu filozofii syntetycznej, obliczonego na dziesie¢ toméw, mieszcza-

cych pie¢ odrebnych dziet, z ktérych kazde dzielito sie jeszcze na kilka czeéci?®.

Podczas gdy Spencer pisal przedmowe, zdazyty ukazac sie Pierwsze zasady (1862),
dwa tomy Zasad biologii (1864, 1867), dwa kolejne - Zasad psychologii (1870,
1872) oraz pierwszy z trzech planowanych toméw Zasad socjologii (1876)3°. Jak

wynika z przytoczonych stéw Spencera, etyka stanowita nie tylko z géry zato-

zone zamkniecie, ale takze kulminacje jego systemu filozoficznego3!l. Armand

Augustine Maurer, w swej charakterystyce pogladéw angielskiego mySliciela,

zwraca uwage, ze stosujac ,prawa ewolucji do zagadnien postepowania czto-

wieka”, miat on na celu nie tylko ,zeswiecczenie etyki” przez ufundowanie jej

»,ha podstawie catkowicie naturalnej”, ale takze ,nadanie etyce charakteru na-

uki”32. Droga do tak pomyslanej ,ewolucjonistycznej” etyki wiodta przez bio-

logie, psychologie i socjologie33, jednak aby cel nie majaczyt jedynie na hory-

zoncie, nalezato go stopniowo przybliza¢ juz w trakcie pokonywania kolejnych

etapow. Wydane w 1879 roku The Data of Ethics byly dopiero pierwsza z sze-

$ciu czesci, majacych w przysztosci ztozy¢ sie na dwutomowe The Principles of

Morality. Czes¢ czwarta: Justice, otwierajaca tom drugi, ogltoszona zostata osob-

no w roku 1891, za$ dopeinione oba tomy The Principles of Ethics - kolejno

w latach 1892 i 1893. Tak wiec prezentacja kompletnej juz etyki znowu wyprze-

dzita socjologie, ktéra de facto nie doczekata sie ukonczenia, gdyz jej trzyto-

mowe wydanie, zamkniete w roku 1896, odpowiadato zakresem dwém z trzech

toméw zapowiedzianych w prospekcie3%. Inng zmiang w stosunku do planu

z 1860 roku byta ewolucja tytutu dzieta wienczacego system - od Zasad mo-

ralnosci do Zasad etyki. W konspekcie, przedrukowywanym bez zadnych zmian

we wszystkich sze$ciu wydaniach First Principles od 1862 do 1900 roku, figu-

28

29

30

31

32

33

34

H. Spencer, Zasady etyki, thum. ]J. Kartowicz, Warszawa 1884, s. 1.

Zob. L. Kasprzyk, Spencer, Warszawa 1967 (seria Mys$li i Ludzie), s. 15-17.

Zob. F. Copleston, Historia filozofii, t. 8, 0d Benthama do Russella, ttum. B. Chweden-
czuk, Warszawa 1989, s. 126-127. Dwa kolejne tomy The Principles of Sociology uka-
zaly sie w 1886 i 1896 roku.

Zob. E. Gilson, T. Langan, A.A. Maurer, Historia filozofii wspétczesnej od Hegla do cza-
sow najnowszych, ttum. B. Chwedenczuk, S. Zalewski, Warszawa 1979, s. 430.
Tamze.

Spencer swiadomie pominat ,przyrode nieorganiczng” (fizyke), thumaczac to wzgle-
dami natury praktycznej (zbyt rozleglty zakres niezbednych badan) - zob. H. Spencer,
Pierwsze zasady, ttum. ].K. Potocki, Warszawa 1886 (Dzieta, t. 1), s. 6.

Zob. tenze, The Principles of Sociology, Vol. 3, New York 1898, s. V [Preface].
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JAN KARLOWICZ JAKO TLUMACZ I POPULARYZATOR HERBERTA SPENCERA

ruja sformutowania: The Principles of Morality, The Data of Morality, The In-
ductions of Morality35. Wydajac osobno czeé¢ pierwsza, zmienit Spencer jej ty-
tul na The Data of Ethics, jednak w przedmowie postugiwat sie nadal pierwot-
nym tytulem catosci planowanego dzieta3®. Dopiero w 1891 roku na stronie
tytutowej Justice pojawita sie informacja, ze jest to czwarta cze$¢ ,the Principles
of Ethics”3.

W polskim ttumaczeniu wprowadzenia do etyki Spencera dokonat zatem
Kartowicz kontaminacji 6wczesnych autorskich nazw catosci i czesci (The Prin-
ciples of Morality i The Data of Ethics), niejako antycypujac tytut ostateczny: The
Principles of Ethics. I na dobra sprawe tylko w ten sposéb ujawnit, ,jak trafnie -
by ponownie przywota¢ ocene Massoniusa — rozumial stanowisko naukowe
etyki - nie jako zbioru przepiséw, lecz jako nauki o zjawiskach”38. Wspétreda-
gowany przez Kartowicza Stownik jezyka polskiego tak odnotuje péZniej réz-
nice w zakresach znaczen stéw ,etyka” i ,moralno$¢’: ,Etyka, [...] nauka o mo-
ralnosci, o obyczajach; [...] btednie zamiast moralnosé, obyczajnosé”3°. Dla po-
réwnania warto przywotaé¢ ttumaczenia niemieckie i francuskie, nie biorace
w rachube obecnej w angielskim oryginale obocznosci. Cato$¢ i czes$¢ ostatnie-
go ogniwa Systemu filozofii syntetycznej zatytutowane zostaty w nich odpowied-
nio: Principien der Ethik i Die Thatsachen der Ethik (Fakty etyki), oraz Principes
de morale i Les bases de la morale évolutionniste (Podstawy etyki ewolucjoni-
stycznej)40. Inna rzecz, ze anonimowy ttumacz francuski, dookreslajac tytuto-
we pojecie, z géry scharakteryzowat koncepcje etyczng autora.

Przyjete przez Kartowicza rozwigzanie uznat za instruktywne Jézef Karol
Potocki, kiedy dwa lata pézniej przystapit do wydawania kolejnych toméw Sys-
tematu filozofii syntetycznej we wtasnym tlumaczeniu - w ramach szeroko za-
krojonej polskiej edycji Dziet Spencera, podjetej przez redakcje tygodnika , Gtos”.
0to6z przekiadajac prospekt, powtdrzony przez autora na wstepie Pierwszych
zasad, tytutl The Principles of Morality oddat Potocki jako Zasady etyki, a tytu-
ty dwéch pierwszych czesci tego dzieta jako Dane etyki oraz Indukcje etyki*l.
Mozna rzec, iz autorytet Kartowicza, jako starszego kolegi Potockiego z kregu

35 7Zob. tenze, First Principles, London 1946, s. XIX.

36 Tenze, The Data of Ethics, London 1879, s. Il [Preface].

37 Zob. K.R.Z. [L. Krzywicki], Badania naukowe. Nowa praca Herberta Spencera (,Justice,
being IV part of the Principles of Ethics”), ,Prawda” 1892, nr 1 (2 stycznia), s. 6-7.

38 M. Massonius, dz. cyt., s. 354.

39 Stownik jezyka polskiego, t. 1, A-G, red. ]. Kartowicz, A. Kryniski, W. NiedZwiedzki, War-
szawa 1900, s. 704.

40 7ob. H. Spencer, Die Thatsachen der Ethik, Ubers. von B. Vetter, Stuttgart 1879; tenze,
Les bases de la morale évolutionniste, [b. thum.], Paris 1880.

41 70b. tenze, Pierwsze zasady..., s. 9.
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najblizszych wspétpracownikéw ,Prawdy” Swietochowskiego*2, przewazyt w tym
wypadku nad autorytetem samego filozofa. Przektad Kartowicza ocenit Potoc-
ki bardzo wysoko na tamach ,Wedrowca” juz na poczatku 1885 roku. Niezalez-
nie od istotnych watpliwos$ci, ktére nasunety mu sie odnosnie do niektérych
szczeg6téw koncepcji Spencera, uznal, ze ,za przyswojenie dzietka naszemu
pi$miennictwu nalezy sie panu Kartowiczowi serdeczna wdziecznos¢ - tym bar-
dziej, ze jezyk ttumacza (nie méwiac o kilku niepotrzebnych nowotworach) jest
wyborny” 43, Jak pamietamy, réwniez Kaszewski, w swej pézniejszej o dwa mie-
sigce recenzji w ,Bibliotece Warszawskiej”, nazwat ttumaczenie ,niepospolitym
[...] pod wzgledem jezykowym”44.

Oprocz dwoch juz wymienionych, ukazanie sie polskiej wersji Zasad etyki
odnotowato jeszcze co najmniej trzech publicystéw4>. Ludwik Krzywicki wspo-
mniat o niej niejako mimochodem, w recenzji The Study of Sociology w ttuma-
czeniu Henryka Goldberga®, jednak wzmianka ta dotyczyla szerszego zjawi-
ska, mianowicie pojawienia sie nowej fali spencerowskich przektadow.

0d pewnego czasu - pisat Krzywicki - daje sie coraz czesciej u nas stysze¢ nazwi-
sko Herberta Spencera. I to nie tylko nazwisko Spencera, albowiem zajeciu sie Spence-
rem towarzyszy niezwykty u nas przejaw: czy n. W przeciagu roku ukazaty sie w prze-
ktadzie dwa tomy jego szkicéw filozoficznych, nastepnie ukazat sie przed kilkoma mie-
sigcami jego Wstep do socjologii, a obecnie nareszcie wyszty jego Data of Ethics*’.

Ponadto w centrum uwagi Krzywickiego znalazt sie ni mniej, ni wiecej, tyl-

42 Zob. M. Brykalska, Aleksander Swietochowski. Biografia, t. 1, Warszawa 1987, s. 280,
345, 460-461.

43 ].K. Potocki, Spencer jako moralista, [rec.] H. Spencer, Zasady etyki, thum. ]. Kartowicz,
Warszawa 1884, ,Wedrowiec” 1885, nr 2 (8 stycznia), s. 15.

44 K. Kaszewski, dz. cyt,, s. 351.

45 W ,Nowym Korbucie” (t. 14, s. 288) zestawione zostaty wylacznie recenzje dokona-
nego przez Kartowicza ttumaczenia Dziejow stosunku wiary do rozumu Drapera.

46 Goldberg, inaczej niz Kartowicz, aby uzasadnié postuzenie sie w tytule ttumaczenia

,wiecej utartym wyrazeniem Wstepu do socjologii” (zamiast The Study of Sociology),

odestal wprost do wyjasnienia zawartego w przedmowie autora oraz do istniejgcego

tlumaczenia francuskiego (L’Introduction a la science sociale) - zob. H. Spencer, Wstep

do socjologii, thum. H. Goldberg, Warszawa 1884, s. I [przyp. ttumacza].

Lud. Krz. [L. Krzywicki], Przeglgdy naukowo-literackie, [rec.] H. Spencer, Wstep do so-

cjologii, thum. H. Goldberg, Warszawa 1884, ,Dodatek Miesieczny” do ,Przegladu Ty-

godniowego” 1885, t. 1, nr 1 (styczen), s. 106. Przywotane tu relacje czasowe $wiad-

czy¢ moga, ze artykut pisany byt wkrétce po wyjsciu Zasad etyki z druku w sierpniu

1884 roku. Zob. ,Prawda” 1884, nr 31 (2 sierpnia), s. 361: ,W wydawnictwie War-

szawskiej Spotki Naktadowej wyszta Etyka H. Spencera, ktéra abonentom wkroétce

rozestang bedzie, a kazdego dnia odebrang by¢ moze w Administracji «Prawdy» za

zloZzeniem kwitu”.
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ko aksjologiczny aspekt socjologii Spencera, $ci$le powigzany z wyznawanym
przez filozofa leseferyzmem, ktory polski krytyk poddat druzgocacej ocenie ze
stanowiska marksistowskiego aktywizmu48. W konkluzji artykutu pytat wprost:
,CzyZ [...] socjologia Spencera nie jest etyka [...] dogodna dla episjeréw, zad-
nych wzrostu sadta w cicho$ci ducha? Czy nie jest wyznaniem wiary tych po-
czciwych mieszczan, ktoérych Zola scharakteryzowat w Pot-Bouille lub w Ventre-
-de-Paris?”*9. W jednym z péZniejszych artykutéw poséwieconych Spencerowi
napisze Krzywicki, ze zapowiadane dalsze tomy jego Etyki ,nalezy uwaza¢ za
czeé¢ oddzielng Socjologii”’>0. Na wzajemna relacje dwu ostatnich dzialéw Fi-
lozofii syntetycznej zwro6ci uwage takze Henryk Struve, zwolennik idealnego
realizmu®!, odwracajac jednak hierarchie:

Pod wplywem teorii ewolucji rozwingt Herbert Spencer rozlegty systemat etyki
spotecznej i indywidualnej gtéwnie w dzietach: Principles of Sociology (tomy 6,7 i 8
jego System of Synthetic Philosophy, 1876-1896, przekt. ].K. Potockiego, zob. tez przekt.
Wstepu do socjologii H. Goldberga, 1884) oraz Principles of Morality (tomy 9 i 10 syste-
mu, 1892 i 1893, zob. tez przekt. Zasad etyki ]. Kartowicza, 1884). Wedtug Spencera so-
cjologia ma za przedmiot ,nadorganiczng ewolucje spoteczenstwa”, podczas gdy etyka
indywidualna rozwija zasady akomodacji jednostki do ustroju spotecznego, stosownie
do wymagan racjonalnego empiryzmu, réznego pod wielu wzgledami od utylitaryzmu
empirycznego®2,

Polemicznie, jak Krzywicki, tyle ze z pozycji mtodokonserwatywnych i kato-
lickich, odniesli sie do etyki Spencera Teodor Jeske-Choinski w ,Niwie” i Jan No-
wodworski w ,Przegladzie Katolickim”53. Ten ostatni pojawienie sie przektadu

48 Zob. M. Sekowski, Spencer i pozytywizm warszawski, Lublin 1986, s. 88-89.

49 Lud. Krz. [L. Krzywicki], Przeglgdy naukowo-literackie..., s. 124. Autor recenzji nawia-
zuje do powiesci Emila Zoli Brzuch Paryza i Kuchenne schody, czyli do trzeciego i dzie-
sigtego tomu cyklu Rougon-Macquartowie. Historia naturalna i spoteczna rodziny za
Drugiego Cesarstwa.

50 Lud. Krz. [L. Krzywicki], Badania naukowe. Socjologiczne poglgdy Herberta Spencera,

,Prawda” 1889, nr 17 (27 kwietnia), s. 198 [przyp. autora].

51 7Zob. Zarys dziejéw filozofii polskiej 1815-1918, s. 235-240.

52 H. St. [H. Struve], Etyka, w: Wielka encyklopedia powszechna ilustrowana, t. 20, War-
szawa 1897, s. 690 [wyro6z. - M.W.]. Zob. tenze, Herbert Spencer i jego systemat filo-
zofii syntetycznej, ,Biblioteka Warszawska” 1904, t. 1, z. 3 (marzec), s. 442-449
(rozdz. 5, Socjologia i etyka Spencera).

53 Zob. M. Sekowski, dz. cyt., s. 101-104. Autorem niepodpisanego artykutu w ,Przegla-
dzie Katolickim” mégt tez by¢ starszy brat Jana, ks. Michat Nowodworski, redaktor
pisma i przyszly biskup ptocki. Zob. jego charakterystyke jako publicysty - A. Za-
remba, Biskup Michat Nowodworski, Pasterz Diecezji Ptockiej (1831-1896), ,Przeglad
Katolicki” 1897, nr 15 (15 kwietnia), s. 230; W. Graczyk, Nowodworski Michat bp,
w: Encyklopedia katolicka, t. 14, red. E. Gigilewicz, Lublin 2010, s. 63.
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Kartowicza przedstawit jako jedno z rodzimych ech ,gtosnego aplauzu”, z kté-
rym ,dociekania Spencera nad «sekularyzowana» moralnoscig” spotkaty sie
wczeéniej w Anglii, w Niemczech, we Francji i we Wtoszech®%. Wyrazny dystans,
z jakim Nowodworski odnosit sie do owej entuzjastycznej recepcji, zaznaczyt
sie juz w podtytule jego recenzji, gdzie jako bezposredni przedmiot sprawoz-
dania wskazany zostat oryginal, a nie ttumaczenie pracy Spencera. Krytyk nie-
przypadkowo siegnat po to samo wydanie The Data of Ethics, ktére stanowito
podstawe wzietej tu w nawias polskiej translacji. Umozliwito mu to bowiem
korygowanie na biezaco przektadu Kartowicza, konfrontowanego z teks-
tem angielskim.
Nowodworski:

Umyst sktada sie z uczu¢ i ze stosunkéw miedzy uczuciami. Ze skojarzenia stosun-
kéw, oraz z pojec o tych stosunkach powstaje rozum. Ze skojarzenia uczu¢ oraz z pojeé
o tych uczuciach powstaje wzruszenie umystu (e m o tion, akt woli). Przy innych wa-
runkach réwnych, rozwéj obudwu wzrasta w stosunku wzrostu skojarzens>,

Kartowicz:

Umyst sktada sie z czu¢ i stosunkéw pomiedzy nimi. Ze skojarzenia stosunkéw, oraz
z pojec¢ o tych stosunkach powstaje inteligencja. Ze skojarzenia czué, oraz z poje¢ o tych
czuciach powstaje wzruszenie. Przy innych za$§ warunkach réwnych, rozwéj obudwu
wzrasta w stosunku wzrostu skojarzen>é,

Spencer:

Mind consists of feelings and the relations among feelings. By composition of the
relations, and ideas of relations, intelligence arises. By composition of the feelings, and
ideas of feelings, emotion arises. And, other things equal, the evolution of either is great
in proportion as the composition is great’.

W obu przywotanych ttumaczeniach fragmentu pracy Spencera mind odda-
ne zostato jako ,umyst”, ale juz intelligence to albo ,inteligencja” (Kartowicz),
albo ,rozum” (Nowodworski), podobnie jak feelings to ,czucia” badz ,uczucia”.
Najciekawsza w tym kontekscie réznicg wydaje sie jednak przektad pojecia emo-
tion, ktéremu u ttumacza Zasad etyki odpowiada ,wzruszenie”, za$ u jego opo-

54 [b.a.] [J. Nowodworski?], ,Moralnosé swiecka” Spencera. ,Data of Ethics” by Herbert

Spencer (,Zasady etyki” H. Spencera), 3-cie wyd., Londyn 1881, ,Przeglad Katolicki”
1885, nr 18 (30 kwietnia), s. 274.

55 Tamze, nr 19 (7 maja), s. 290.

56 H. Spencer, Zasady etyki..., s. 96.

57 Tenze, The Data of Ethics..., s. 104 (rozdz. VII, § 41).
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nenta analityczna formuta ,wzruszenie umystu”, wsparta we wtragconym ko-
mentarzu interpretacja oryginalnego terminu jako odnoszacego sie do aktu woli.

Ten translatorski pojedynek przeniést nastepnie Nowodworski na wyzszy
poziom, ttumaczac w kontrze do przektadu Kartowicza polemiczng wobec pro-
jektu $wieckiej etyki Spencera ksigzke ks. Wiktora Cathreina®8, szwajcarskiego
etyka, neotomisty, wyktadajacego od 1882 roku w seminarium zakonnym w Val-
kenburgu w Holandii®®. Ten kontrprzektad ogloszony zostal najpierw na ta-
mach ,Przegladu Katolickiego” jako rozwiniecie krytycznego sprawozdania
Nowodworskiego®9, a nastepnie naktadem tygodnika wydany osobno (War-
szawa 1886). W obu wydaniach Nauki moralnosci darwinistowskiej — prasowym
i ksigzkowym - ilustrujace wywéd autora liczne cytaty z Zasad etyki przywo-
tane zostaly przez ttumacza juz bez zastrzezen za posrednictwem przektadu
Kartowicza. Nawet tytut pracy Spencera, ttumaczony z niemieckiego (Die That-
sachen der Ethik), przybiera tu niekiedy forme hybrydyczna: Fakta (zasady)
etyki lub Zasady (fakta) etyki®l. Mimo dzielgcej ttumaczy réznicy $wiatopogla-
dowej - z jednej strony wolnomysliciel, z drugiej gteboko wierzacy katolik -
$ciezki ich rozwoju naukowego bieglty do pewnego momentu niemal réwnole-
gle®2. Cho¢ Kartowicz urodzit sie na Litwie (Subortowicze w powiecie trockim),
a Nowodworski w Kongres6wce (Wtoctawek), obaj studiowali na wydziale hi-
storyczno-filologicznym Uniwersytetu Moskiewskiego, a nastepnie kontynu-
owali studia za granica, miedzy innymi w Paryzu i Berlinie. Obaj tez bezsku-
tecznie zabiegali o stanowisko wykladowcy historii powszechnej w warszaw-
skiej Szkole Gtéwnej. Nowodworski jednak, inaczej niz jego starszy o rok
kolega, do konca wytrwat w powotaniu historyka - czy to jako nauczyciel gim-
nazjalny, czy to prowadzac samodzielne badania naukowe (na przyklad przez

58 V. Cathrein S], Die Sittenlehre des Darwinismus. Eine Kritik der Ethik Herbert Spencers,
Freiburg im Breisgau 1885.

59 Zob. T. Styczen, Cathrein Victor SJ, w: Encyklopedia katolicka, t. 2, red. F. Gryglewicz,

R. Lukaszyk, Z. Sutowski, Lublin 1985, kol. 1367.

W. Cathrein SJ, Nauka moralnosci darwinistowskiej. Krytyka etyki Herberta Spencera,

[ttum. J. Nowodworski], ,Przeglad Katolicki” 1885, nr 33 (13 sierpnia) - 1886, nr 7

(18 lutego) [z przerwami]. Przektad ukazat sie anonimowo; nazwisko ttumacza ujaw-

nione zostato w nekrologu Dwa wspomnienia posmiertne. Sp. ks. Franciszek Chmie-

lewski i Sp. profesor Jan Nowodworski, ,Przeglad Katolicki” 1893, nr 51 (21 grudnia),

s. 803.

61 W. Cathrein S], Nauka moralnosci darwinistowskiej. Krytyka etyki Herberta Spencera,
[thum. ]. Nowodworski], Warszawa 1886, s. 218, 223.

62 Zob. 0. Gajkowa, S. Urbanczyk, dz. cyt. [PSB 12]; R. Bender, Nowodworski Jan, w: Pol-
ski Stownik Biograficzny, t. 23, red. nacz. E. Rostworowski, wsp6tpr. Z. Albert i in.,
Wroctaw 1978; tenze, Nowodworski Jan, w: Encyklopedia katolicka, t. 14, red. E. Gi-

60

gilewicz, aut. L. Adamowicz i in., Lublin 2010, s. 63.
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lata pracowatl nad pozostawiong w rekopisie historig Anglii). Jesli chodzi o prze-
ktady ze wspoéiczesnych historykéw obcych, to zdystansowal Kartowicza jako
tlumacza Macauleya i Drapera, ogtaszajac Poczqtki cywilizacji chrzescijanskiej
Godefroida Kurtha (2 tomy, 1888-1890) oraz Historie powszechnq Franza Jose-
pha Holzwartha (10 tomo6w, 1879-1891), ktéra znacznie rozszerzyt o wyniki
wiasnych studiéw©3.

Spér poprzez ttumaczenia podsumowat na tamach ,Kroniki Rodzinnej” Sta-
nistaw Stefanowski w sprawozdaniu z ksigzki szwajcarskiego jezuity:

,Przeglad Katolicki” [...], gdy przetozono na jezyk polski dzieto: The Data of Ethics
Herberta Spencera, przeciwstawil mu przektad z niemieckiego ksiazki ks. Wiktora Ca-
threina pt. Nauka moralnosci darwinistowskiej, dajac w ten sposéb powszechnosci naszej
potezny antydot przeciwko tej zjadliwej truciznie®4.

Publicysta konserwatywnego dwutygodnika bardzo trafnie uchwycit zasad-
niczy rys szeroko zakrojonej dziatalnosci wydawniczej redaktora ,Przegladu
Katolickiego”, obejmujacej miedzy innymi jego pomnikowe dzieto - Encyklope-
die koscielng. W ten sposdb ks. Michat Nowodworski odpowiadat na filozoficz-
ny i religijny sceptycyzm epoki oraz na wzmozenie propagandy antychrzes$ci-
janskiej. Jak pisat autor jego obszernego nekrologu: ,W odpieraniu pociskéw
trzymat sie taktyki nieprzyjaciela: periodycznym pismom przeciwstawit czaso-
pismo, ksigzkom - ksigzki, zbiorowym wydawnictwom encyklopedie” 5.

Podobnie, jako przejaw szerszej tendencji, pojawienie sie ttumaczenia Za-
sad etyki skomentowal wspomniany juz Jeske-Choinski, jeden z najwybitniej-
szych publicystéw warszawskiego mtodokonserwatyzmu®0. Uczynit to jednak
nie w krotkiej, acz niepozbawionej uszczypliwosci wobec Spencera (,,szampion
pozytywizmu”) recenzji z kwietnia 1885 roku®’, lecz w pézniejszym o ponad
dwa lata artykule Moralno$¢ naukowa, w ktéorym korzystat - jak informowat

63  Zob. ]. Nowodworski, Kilka stéw o tym dziele, w: E]. Holzwarth, Historia powszechna,
przektad polski licznymi uzupetnieniami rozszerzony, t. 7, cz. 3, Dzieje nowoZytne.
Rewolucja Francuska i wiek dziewietnasty, Warszawa 1891, s. XV-XVI.

64 S Stefanowski, ,Nauka moralnosci darwinistowskiej” [Wiktora Cathreina], ,Kronika
Rodzinna” 1887, nr 3 (1 lutego), s. 70.

65 A. Zaremba, Biskup Michat Nowodworski..., ,Przeglad Katolicki” 1897, nr 14 (8 kwiet-
nia), s. 213-214. Zob. tez: [M. Nowodworski], Do naszych Czytelnikéw, ,Przeglad Ka-
tolicki” 1886, nr 46 (18 listopada), s. 721.

66 Zob. M. Gloger, W. Ratajczak, Wstep, w: ,Stqd konserwatyzm jest pozytywizmem’. Mysl
spoteczno-polityczna mtodych konserwatystow warszawskich i ich adherentow 1876-
1918. Antologia publicystyki, wyb., oprac. M. Gloger, W. Ratajczak, Bydgoszcz [2018],
s. 14-15.

67 T. Ch. [T. Jeske-Choinski], Przeglqd literacki, [rec.] H. Spencer, Zasady etyki, ttum.
J. Kartowicz, Warszawa 1884, ,Niwa” 1885, z. 248 (15 kwietnia), s. 638-639.
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w przypisie - zaréwno z przektadu Kartowicza, jak i ksigzki Cathreina, wyda-
nej staraniem ,Przegladu Katolickiego”©8.

Za podstawe krytycznego rozbioru etyki ,$wieckiej” - pisat — nalezy przyja¢ Dane
moralne Herberta Spencera, dzieto to bowiem jest ostatnim wyrazem wszystkiego, co
dotad w tym kierunku wypowiedziata ,nauka niezawista” biezgcego stulecia. [...] Po-
glady etyczne Spencera znalazty bardzo szybko wielu gorliwych zwolennikéw i krze-
wicielow. [...] w Polsce stroi sie w btyskotliwe strzepy ,,moralnosci niezaleznej” mné-
stwo postepowcdw, wychowanych na pozytywizmie nadsekwanskim. Herbert Spencer
jest dzi$ bozyszczem réznych doktryneréw, jak niegdy$ Darwin i Comte®°.

Zasady etyki stanowity inauguracyjna publikacje nowo zatozonej Spo6tki
Naktadowej Warszawskiej, $cisle powiazanej z ,Prawdg” Aleksandra Swieto-
chowskiego”9. O rejestracji sp6tki i zamiarze wydania ksigzki poinformowata
redakcja tygodnika w numerze z 23 lutego 1884 roku?’l, za$ miesigc pézniej na
stronie tytulowej pisma pojawit sie bardziej szczeg6étowy anons, zapowiada-
jacy na koniec czerwca wyjscie ,dzieta znakomitego pisarza, Herberta Spence-
ra, pod tytutem Zasady etyki, w przektadzie polskim doktora filozofii Jana Kar-
towicza”72. Nieco ponad miesieczne opéznienie, spowodowane drukiem ttu-
maczenia krotkiego dodatku, wprowadzonego przez autora pracy w jej trzecim
wydaniu, na ktérym to oparty zostat przektad, sprawito, ze ksigzka trafita do
rak prenumeratoréw ,Prawdy” dopiero na poczatku sierpnia’3. W przedmowie
(datowanej: Heidelberg, czerwiec 1884) informowat Kartowicz, ze przektad, roz-
poczety jeszcze w lutym 1881, miat sie pierwotnie ukaza¢ naktadem wilenskiej

68 T. Jeske-Choinski, Moralnosé naukowa, ,Niwa” 1887, z. 305 (1 wrzesnia), s. 424.

69 Tamze. Na zwrot pozytywistéw warszawskich od filozofii Augusta Comte’a do spen-
ceryzmu, przypadajacy na lata 70. XIX wieku, zwraca uwage Marek Sekowski, za-
znaczajac, ze Spencer stat sie woéwczas ,najwiekszym autorytetem” zwtaszcza dla
zwolennikéw pracy organicznej (M. Sekowski, dz. cyt., s. 12-13). Maria Brykalska
przywotuje w tym kontekscie pézna autorefleksje Swietochowskiego z ogloszonego
na poczatku lat 30. XX wieku pamietnika, gdzie pisat o warszawskim obozie ,mto-
dych”, ze ,ich gtéwni mistrze: Lyell, Mill, Spencer, Darwin, Vogt i inni, chociaz pozo-
stawali w pewnym zwigzku z filozofiag Comte’a, nie nalezeli do uczniéw jego szkoty
albo raczej do wyznawcéw jego wiary. Mianowali sie ewolucjonistami i ta rowniez
nazwa byta jedynie wlasciwa dla pozytywistéw polskich” (cyt. za: M. Brykalska, dz. cyt,,
s. 91).

70 Zob. M. Brykalska, dz. cyt., s. 372.

71 Kronika biezqca. Spétka, ,Prawda” 1884, nr 8 (23 lutego), s. 95.

72 Prawda” 1884, nr 13 (29 marca), s. 145. Kartowicz doktoryzowat sie na Wydziale
Filozoficznym uniwersytetu berlinskiego w 1866 roku (u Leopolda von Rankego) -
zob. T. Korzon, Prace na polu historii powszechnej i polskiej, w: Zycie i prace Jana Kar-
towicza..., s. 108.

73 Prawda” 1884, nr 26 (28 czerwca), s. 301; nr 31 (2 sierpnia), s. 361.
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oficyny Wydawnictwa E. Orzeszkowej i S-ki’4. Na podstawie korespondencji
thumacza z niedoszla edytorka odtworzy¢ mozna geneze tego przedsiewziecia.
W lipcu 1880 Eliza Orzeszkowa donosita, ze wta$nie dwukrotnie przewertowata
Zasady socjologii Spencera w ttumaczeniu francuskim i zaproponowata Karto-
wiczowi wypozyczenie tej pracy, jesli jej jeszcze nie czytal”>. Na poczatku grud-
nia tego roku powiadomita o wystaniu ksigzki’®, a pod koniec miesigca z petna
aprobata odniosta sie do propozycji wydania w jej oficynie etyki angielskiego
filozofa:

Mniemam, ze gdy dziet Spencera prawie jeszcze nie posiadamy w przektadach, ksigz-
ka o moralnosci stanowitaby cato$¢ pewna lepiej w sobie zamknieta niz socjologia. By-
taby tez moze wiecej czytang jako blizszy, a raczej tatwiej spostrzec sie dajacy zwig-
zek z zyciem posiadajgca i tym sposobem torowatby drogi dzietom tegoz autora bar-
dziej z pozoru oderwanym77.

Miesigc p6zniej gotowa byta do oméwienia warunkéw dotyczacych edycji
przektadu’8. Zamkniecie wydawnictwa przez wtadze rosyjskie w kwietniu 1882
roku, polaczone z internowaniem Orzeszkowej na trzy lata w Grodnie?, unie-
mozliwito doprowadzenie owej inicjatywy do korica. Do sprawy powrdcit Kar-
towicz na wiosne roku 1884, kiedy po zatozeniu Spo6tki Naktadowej Warszaw-
skiej otworzyta sie ponownie perspektywa ogloszenia drukiem gotowego juz
przektadu. W zwigzku z podjetymi przezen staraniami o autoryzacje ttumacze-
nia prosit Orzeszkowa o przestanie stosownych dowodéw na to, Ze byto ono
sfinalizowane przed konncem 1883 roku, kiedy to Spencer udzielil zgody na prze-
ktad ,niejakiej pannie Leskiej”80. Wobec tego, ze nie udato sie udokumentowaé
pierwszenstwa Kartowicza8l, filozof zgodzit sie na druk polskiej wersji ksigz-

74 ]. Kartowicz, dz. cyt., s. VL.

75 Zob. E. Orzeszkowa, Listy zebrane, t. 3, oprac. E. Jankowski, Wroctaw 1956, s. 17.
W jednym z pézniejszych listow (z 30 sierpnia 1884 roku) pisarka wyjasni, ze dzie-
ta Spencera (Pierwsze zasady, Wstep do socjologii) czyta po francusku, gdyz nie zna
jezyka angielskiego (tamze, s. 66).

76 Tamze, s. 22 (list z 3 grudnia 1880).

77 Tamze (list z 29 grudnia 1880).

78 Tamze, s. 23 (list z 24 stycznia 1881).

79 Zob. M. Zieba, Eliza Orzeszkowa jako ksiegarz i wydawca, w: W swiecie Elizy Orzesz-
kowej, red. H. Bursztyniska, Krakéw 1990, s. 205.

80 E. Orzeszkowa, Listy, t. 2, cz. 1, pod kier. ]. Ujejskiego, oprac. L.B. Swiderski, Warsza-
wa-Grodno 1938, s. 53, przyp. 1. Zob. Kronika powszechna, ,Przeglad Tygodniowy”
1883, nr 423 (28 pazdziernika), s. 555: ,Pani A.L. zabrata sie do przektadu Etyki
Spencera”.

81 Zob. E. Orzeszkowa, Listy zebrane..., t. 3, s. 60, 63 (listy z 6 i 20 maja 1884).
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ki bez formalnej autoryzacji. W liscie z 30 sierpnia 1884 dziekowata Orzeszko-
wa za egzemplarz $wiezo wydanych Zasad etyki i za fotografie autora®?, o kté-
rej przestanie z Heidelbergu (,tu nigdzie dostac jej niepodobna”) prosita trzy
miesigce wczeéniej83. ,Etyke - nie omieszkata zaznaczy¢ - czytatam kiedy$ po
francusku, ale jg raz jeszcze w drogocennym przektadzie Pana przeczytam i tym
sposobem z pewnoscig lepiej ja sobie przywtaszcze”84. Na fotografii umiescit
Kartowicz nastepujaca dedykacje: ,Pani E. Orzeszkowej fotogram Herberta
Spencera ofiaruje stuga Jej, a jego ttumacz”8°.

Ukazanie sie przektadu w wydawnictwie powigzanym z redakcja ,Prawdy”
nie mogto dla nikogo stanowi¢ zaskoczenia. Kartowicz od zatozenia pisma w 1881
roku nalezat do grona statych wspétpracownikéw Swietochowskiego86. Z kolei
redaktor i wydawca tygodnika byl jednym z pierwszych informujgcych polska
publicznos$¢ literacka o Spencerze - pisat o nim juz na poczatku lat siedemdzie-
sigtych, na tamach ,Przegladu Tygodniowego”87. Byl ponadto autorem jedynej
oryginalnej polskiej pracy z dziedziny etyki, ktéra zostata wymieniona w biblio-
grafii dotaczonej do przektadu Kartowicza88. Spencera nazwat tam Swietochow-
ski ,najgenialniejszym z zyjacych filozoféw Anglii”8°. Na tamach ,Prawdy” na-
zwisko angielskiego mysliciela byto stale obecne, poczawszy od pierwszego rocz-
nika pisma®?. W samym tylko roku 1884 pojawito sie w artykutach Napoleona
Hirszbanda, Henryka Goldberga i J6zefa Nusbauma®l. Role czolowego propaga-
tora Spencera w tygodniku Swietochowskiego petnit jednak wéwczas Karto-
wicz - nie tylko ze wzgledu na jego wielokrotnie anonsowane, a péZniej pole-
cane czytelnikom, ttumaczenie Zasad etyki, ale takze z uwagi na nadsytane przez

82 Tamze, s. 65.

83 Tamze (list z 20 maja 1884).

84 Tamze (list z 30 sierpnia 1884).

85 Tamze, s. 401, przyp. 7.

86  Zob. M. Brykalska, dz. cyt., s. 280.

87  A. Swietochowski, Herbert Spencer (Studium z dziedziny pozytywizmu), ,Przeglad Ty-
godniowy” 1872, nr 15-31 (14 kwietnia - 4 sierpnia) [z przerwami]. Zob. M. Brykal-
ska, dz. cyt., s. 90-91.

88 7ob. ]. Kartowicz, dz. cyt,, s. VIL

89 A. Swietochowski, O powstawaniu praw moralnych, Warszawa 1877, s. 124.

90 Zob. M. Sekowski, dz. cyt., s. 60-61, 71-78; M. Brykalska, dz. cyt., s. 306.

91 N. Hirszband, Badania socjologiczne, ,Prawda” 1884, nr 1 (5 stycznia); H.G. [H. Gold-
berg?], Co - i jak - w socjologii, ,Prawda” 1884, nr 5-7 (2-16 lutego); ]. Nusbaum, Spo-
teczeristwo w Swietle biologii, ,Prawda” 1884, nr 21-22 (24-31 maja). Artykut sygno-
wany inicjatami H.G. stanowi obszerne omoéwienie The Study of Sociology Spencera,
odsytajace do przekitadu Goldberga, stad wysoce prawdopodobne, Ze jego autorem
jest sam tlumacz.
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niego comiesieczne korespondencje Z Niemiec, spo$rdéd ktérych az pie¢ odno-
sito sie w ten czy inny sposéb do twércy Filozofii syntetycznejo2.

Nalezy podkresli¢, ze to wlasnie Kartowiczowi przypada palma pierwszen-
stwa w dziele przyswajania polskiemu czytelnikowi systemu Spencera. W chro-
nologicznym zestawieniu wydanych po polsku prac filozofa, opublikowanym
niespetna dwa tygodnie po jego $mierci w grudniu 1903 roku?3, Zasady etyki
zajmuja wprawdzie dopiero 6sma pozycje?4, jest to jednak pierwszy przettu-
maczony u nas fragment Filozofii syntetycznej. Ogtoszony kilka miesiecy wczes-
niej naktadem Gebethnera i Wolffa Wstep do socjologii nie stanowit bowiem
czesSci The Principles of Sociology, o czym informowat Spencer w przedmowie
z 1873 roku?>. Krzywicki, po ukazaniu sie pierwszych trzech toméw Dziet w prze-
ktadzie Potockiego (wydanych w 1886 i 1889 roku), pisat:

Herbert Spencer cieszy sie u nas niezwykta popularno$cia, przynajmniej daleko
wieksza, anizeli w Niemczech. Jednakze nasza znajomos$¢ pogladéw tego mysliciela jest
stosunkowo bardzo nieznaczng w poréwnaniu z posiadang u nas przezen stawa. Ina-
czej zreszta by¢ nie mogto. Z podstawowych dziet jego przettumaczyliSmy zaledwie
jedna Etyke, inne bowiem juz tym samym, iz znajduja sie poza obrebem podjetego prze-
zen systemu filozofii syntetycznej, mogty tylko dorywczo zapoznaé naszg publicznos$¢
z teorig mysliciela angielskiego. Luke te zapelnia ukazujace sie obecnie wydanie Filo-
zofii syntetycznej°.

Dokonany tu przez Krzywickiego wstepny bilans stusznie eksponowat ttu-
maczenie Kartowicza, nie uwzglednit jednak innego dostepnego juz wéwczas
po polsku fragmentu ,summy” Spencera. Chodzi o artykut Religion: a Retrospect
and Prospect, ktory ukazat sie najpierw w piSmie , The Nineteenth Century”
w styczniu 188497, a nastepnie wigczony zostat jako ostatni rozdzial, zatytuto-
wany Religious Retrospect and Prospect, do Ecclesiastical Institutions — szdstej

czesci trzeciego tomu The Principles of Sociology, ktéra wydana zostata osobno

92 Byty to korespondencje ze stycznia, marca, kwietnia, lipca i grudnia 1884 roku.

93 Spencer, szesnascie lat starszy od Kartowicza, o p6t roku przezyt polskiego thtumacza.

94 Zob. S. Demby, Spencer w pismiennictwie polskim, ,0gniwo” 1903, nr 52 (19 grudnia),
s. 1240; przedruk: ,Przeglad Filozoficzny” 1904, z. 2 (kwiecien).

95 H. Spencer, Wstep do socjologii..., s. I1. To zastrzezenie zostato péZniej nieco ztagodzo-
ne, kiedy filozof zamykat w 1896 publikacje catosci systemu - zob. tenze, The Prin-
ciples of Sociology..., Vol. 3, s. V-VI. Notabene pierwsze polskie ttumaczenie dwu frag-
mentéw The Study of Sociology (rozdz. 9 i 12 - The Bias of Patriotism i The Theologi-
cal Bias) ukazato sie juz w 1878 roku. Zob. tenze, Przesqdy patriotyzmu, [ttum.]
Z. Wotowski, ,Przeglad Tygodniowy” 1878, nr 10-13 (10-31 marca); Przesqdy [teo-
logiczne], [b. ttum.], ,Przeglad Tygodniowy” 1878, nr 30-32 (28 lipca-11 sierpnia).

96 Lud. Krz. [L. Krzywicki], Badania naukowe..., s. 196.

97 H. Spencer, Religion: a Retrospect and Prospect, ,The Nineteenth Century” 1884, Vol.
15, No. 83 (January).
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w 1885 roku?8. W ttumaczeniu Potockiego Instytucje koscielne wyszty dopie-
ro w roku 1891. Znacznie wczes$niej, bo juz w drugiej potowie sierpnia 1884,
a wiec dwa tygodnie po ukonczeniu druku Zasad etyki, anonimowy przektad
artykutu pojawit sie na tamach ,Prawdy”?°. Z poréwnania obu polskich wersji
tekstu - czasopi$émienniczej i ksigzkowejl00 — wynika, ze thumaczem pierwszej
z nich nie byl Potocki.

Wspomniane zestawienie polskich przektadéw ze Spencera objeto ogétem
dwadziescia jeden pozycji, z czego dziewie¢ to ttumaczenia nastepujacych seg-
mentdw systemu: Pierwszych zasad, siedmiu z o$miu czesSci Zasad socjologii oraz
jednej z sze$ciu czesci Zasad etyki. ,,Oto i wszystko - pisat autor tego podsumo-
wania, Stefan Demby - co z dziet Spencera przetozone zostato na jezyk polski.
Jest to zaledwie czastka matla, pozostaje bowiem Biologia, Psychologia, Etyka
i Szkice, ktére znamy zaledwie ze sprawozdan”10l, Redakcja ,Glosu”, ktéra obok
inicjalnego tomu wydata niemal w cato$ci Zasady socjologii, tak wyja$niata swdj
wybor:

Pomineli$my na teraz biologie i psychologie naprzé6d dlatego, iz w piSmiennictwie
naszym czasOw ostatnich nauki te lepiej sa reprezentowane niz socjologia, gtéwnie zas$,
aby wyzyska¢ dos$¢ zywe, jak sie zdaje, zajecie, jakie wsréd naszej inteligencji budza
dzisiaj nauki spoteczne. Niezaleznie od tego, jakim jest nasz poglad na kierunek i war-
tos¢ socjologicznych doktryn Spencera, samo juz ujecie réznorodnych zjawisk spotecz-
nych w jeden filozoficzny catoksztatt moze mie¢ wielkie znaczenie dla polskich czytel-
nikéw. Nie tyle idzie nam w tej chwili o zalecenie takiego lub innego systemu socjo-
logii, ile 0 wpojenie przekonania, Ze jaki$ system jest niezbedny: inaczej pozostalibySmy
wiecznymi niewolnikami gmatwaniny zjawisk konkretnych102,

Potockiemu, ktéry byt wspétzatozycielem ,Gtosu” i jego redaktorem naczel-
nym, dalszg prace na przektadem Dziet Spencera uniemozliwito aresztowanie
i uwiezienie przez wiladze rosyjskie za udziat w manifestacji ku czci Jana Kilin-
skiego w setng rocznice insurekcji kosciuszkowskiej, a po zwolnieniu w 1897
roku - choroba nerwowa i $mier¢ w nieznanych okolicznoéciachl93, Instytucje

98 7Zob. tenze, The Principles of Sociology..., Vol. 3, s. VII (Preface to Part VI, dat. w paz-

dzierniku 1885) oraz przyp. na s. 159.

Tenze, Przesztos¢ i przysztos¢ religii, [b. thum.], ,Prawda” 1884, nr 33-35 (16-30 sierp-

nia). Zob. S. Demby, dz. cyt, s. 1241, poz. 11.

100 Tenze, Instytucje koscielne, thum. J.K. Potocki, Warszawa 1891 (Dzietaq, [t. 6]), s. 137~
151 (rozdz. 16, Przesztos¢ i przysztosé religii).

101 s, Demby, dz. cyt., s. 1241.
102

99

0d Redakcji ,,Gtosu”, w: H. Spencer, Zasady socjologii, t. 1, thum. J.K. Potocki, Warsza-
wa 1889 (Dzietaq, [t. 2]), s. 1.

Zob. A. Nofer-tadyka, Potocki Jozef Karol, w: Literatura polska. Przewodnik encyklo-
pedyczny, t. 2, kom. red. ]J. Krzyzanowski, od 1976 C. Hernas, cztonkowie A. Hutnikie-
wicz i in., wyd. 2, Warszawa 1987, s. 208.
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zawodowe, przedostatnia cze$¢ Zasad socjologii, wydana w 1898 roku, przettu-
maczyl juz Jan Stecki, ostatnia - Industrial Institutions (Instytucje przemysto-
we) - nie zostata objeta ttumaczeniem. Przektad The Principles of Ethics, za-
poczatkowany przez Kartowicza w roku 1884, nie doczekat sie kontynuacji. Kie-
dy w latach 1891-1893 Spencer ogtaszat kolejne pie¢ czesci tego dziela, polski
tlumacz pierwszej zaabsorbowany byt redagowaniem miesiecznika geograficz-
no-etnograficznego ,Wista”, na ktérego potrzeby ttumaczyt bardzo nieraz ob-
szerne prace z dziedziny ludoznawstwal%4. Z niedawnym mistrzem potrafit te-
raz wej$¢ w zdecydowana polemike, jak w recenzji Instytucji obrzedowych (czes¢
czwarta Zasad socjologii):

Tutaj, jak i wszedzie, stawny Anglik ulega statemu ztudzeniu (zdaniem piszacego),
jakoby kodeks koscielny bezposrednim byt wynikiem czci zmartych; przeciwko teorii tej
oswiadczaliSmy sie niejednokrotnie i obecnie protest nasz zaznaczamy; nie chcemy jed-
nak ublizy¢ tym wysokiej wartosci dzietla, o ktérym zdajemy sprawe, gdyz dotyczace wy-
wody autora graja w nim role podrzedng, a czytelnik, raz ostrzezony o ich niepewnosci,
bedzie sie miat na strazy, jezeli oczywiscie zechce uwierzyé naszemu ostrzezeniul05,

Zdaniem Krzywickiego takie rozejscia ze Spencerem jego wczes$niejszych
entuzjastéw byty nieuniknione, gdyz filozof wprawdzie ,podnosit poziom ist-
niejgcych w spoteczenstwie zapatrywan, ale przestawat by¢ towarzyszem i przy-
jacielem, gdy kto$ imat sie studiéw samodzielnych”106, Kartowicz, oceniajac
w swym omoéwieniu Instytucji obrzedowych przektad Potockiego, réwniez w tym
wypadku nie zastosowat taryfy ulgowej (co mégt byt uczyni¢ chociazby przez
pamie¢ na tegoz pochwate ttumaczenia Zasad etykil07):

Musimy w koricu powiedzie¢ co$ o przektadzie. Jest on na ogét dobrym; ttumacz
miat przed oczyma oryginatl angielski, a nie przektad francuski lub niemiecki, jak to
u nas czasem bywa. Jak kazde dzieto ludzkie, tak i ttumaczenie pana P. ma pewne utom-
nosci; wykazac je jest naszym obowigzkiem, naprzéd dlatego, ze poruszymy tu pare
kwestii zasadniczych, a po wtére, aby ttumaczowi utatwi¢ poprawki przy drugim wy-
daniu, ktérego jak najpredzej dobrej ksigzce zyczymy108,

Wréémy jednak do roku 1884, w ktérym dopiero budowano podwaliny pod
ostatecznie nieukonczony gmach polskiego ttumaczenia Systemu filozofii syn-
tetycznej. W styczniowej korespondencji Z Niemiec Kartowicz donosit czytel-

104 Zob. H. Lopacinski, dz. cyt., s. 205-206.

105 |, Kartowicz, Bibliografia, krytyka i wiadomosci biezqce, [rec.] H. Spencer, Instytucje
obrzedowe, ttum. J. K. Potocki, Warszawa 1890, ,Wista” 1890, z. 4 (pazdziernik-gru-
dzien), s. 928 [pismo wychodzito wéwczas w cyklu kwartalnym].

106 1, Krzywicki, Herbert Spencer jako socjolog, ,,0gniwo” 1903, nr 52 (19 grudnia), s. 1236.

107 Zob. J.K. Potocki, Spencer jako moralista..., s. 15.

108 J. Kartowicz, Bibliografia, krytyka i wiadomosci biezqce..., s. 933.
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nikom ,Prawdy”, Ze wtasnie przeczytat w ,Athenaeum” czeskim, iz ,wszystkie
dzieta Spencera wychodza w przekladzie... japoniskim” i pytat: ,Czyz i w tym
wzgledzie damy sie wyprzedzi¢ Azjatom?”109, W liscie z marca poinformowat
»Zwolennikéw filozofii Spencera” o tym, ze ,w styczniowym zeszycie czasopisma
londynskiego The XIX century (Wiek XIX)” pojawit sie ,niewielki, ale tresciwy
artykut pt. Religia, poglgd wstecz i w przysztos¢”’110. Cztery miesigce pézniej zre-
ferowat pokroétce dyskusje wywotang tymze wystgpieniem ,znakomitego filozo-
fa angielskiego”, koncentrujac sie na ,replice czystego pozytywisty”, Frederica
Harrisona, ktory zarzucit autorowi Pierwszych zasad, ze ,,opusciwszy stanowisko
deistyczne, zajat metafizyczne; zamiast L'Etre Supréme XVIII wieku, postawit The
Unknowable, piszac je takze przez wielka litere”11l, Harrison jako ortodoksyjny
comte’ysta uznawat tylko religie le Grand-Etre, rozumianego jako ludzkos$¢, ,bo
ludzko$¢ i $wiat jg otaczajacy, to przeciez realnos$¢, to co$ «Znanego» i «Pozna-
walnego»”112, Kartowicz zaznaczyt, Ze nie przedstawia blizej tresci ,najnowszej
rozprawki Spencera o religii”, takze dlatego, Ze o ile mu wiadomo, ,rozprawe te
ujrzymy wkrétce w przektadzie polskim, jak juz jg posiadamy przettumaczona
na wszystkie jezyki europejskie”!13, Wspomniany juz wyzej anonimowy prze-
ktad zatytutowany Przesztosc i przysztosc¢ religii, ktéry redakcja ,,Prawdy” reko-
mendowata jako ,zajmujaca obecnie uczonych prace [...], o ktérej na innym miej-
scu [...] wspomniat korespondent z Niemiec”114, opublikowany zostat w nastep-
nych trzech numerach tygodnikalls,

109 Tenze, Z Niemiec, ,Prawda” 1884, nr 6 (9 lutego), s. 67.

110 Tengze, Z Niemiec, ,Prawda” 1884, nr 15 (12 kwietnia), s. 175.

111 Tenze, Z Niemiec, ,Prawda” 1884, nr 32 (9 sierpnia), s. 377. Polemika Harrisona, za-
tytutowana The Ghost of Religion, ukazala sie na tamach , The Nineteenth Century”
1884, Vol. 15, No. 85 (March).

112 J, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1884, nr 32, s. 377. Z korespondencji Kartowicza

z Orzeszkowg wynika, Ze blizsze mu byto stanowisko Harrisona, podsumowane na

tamach ,Prawdy” w zgrabnym aforyzmie: ,Spencer, szukajac «ewolucji religii», zna-

lazt «religie ewolucji»”, ktéry powtérzyt w liscie do pisarki z 26 lipca 1884; z kolei

w liscie z 14 pazdziernika tego roku zdecydowanie odzegnat sie od ,czczych marzen

[...] o Nieznanym itp. metafizykach” - zob. E. Orzeszkowa, Listy zebrane..., t. 3, s. 401,

przyp. 7; s. 403, przyp. 3. O Harrisonie i jego kontrowersji ze Spencerem zob. F. Co-

pleston, dz. cyt., s. 117, 127, 147; o rozumieniu Grand-Etre przez Auguste’a Comte’a -

E. Voegelin, Od Oswiecenia do rewolucji, tham. L. Pawtowski, wstep P. Spiewak, War-

szawa 2011, s. 223-229.

113§, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1884, nr 32, s. 377.

114 H, Spencer, Przesztosé i przysztos¢ religii, [b. ttum.], ,Prawda” 1884, nr 33 (16 sierp-
nia), s. 390 [przyp. redakgji].

115 Zob. ,Prawda” 1884, nr 33-35. Zamykajacy przektad komentarz ttumacza, wsp6t-
brzmiat z przywotana wyzej opinig Harrisona (i Kartowicza): ,Wywody Spencera
opatrzymy ze swej strony jedng tylko uwaga: sg one nowg probg zamkniecia nowego
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To wyraZnie zaznaczone powigzanie prezentacji artykutu Spencera na ta-
mach ,Prawdy” z korespondencjami Kartowicza znalazto odbicie w bibliografii
podsumowujacej tuz po $mierci filozofa polska recepcje jego mysli. Demby za-
rejestrowal w niej bowiem zaréwno przektad przysztego rozdziatu Instytucji
koscielnych, jak i obie dotyczace go krétkie wypowiedzi ttumacza Zasad etykill®,
Byt to jednak caty odnotowany w tym zestawieniu wktad Kartowicza w popu-
laryzacje w Polsce pogladéw twércy Filozofii syntetycznej. Autorzy pdzniejszych
opracowan, mimo iz korzystali z ustaleii Dembego!'’, jeszcze 6w zakres zawe-
zili. Leszek Kasprzyk wymienia wprawdzie przektad Zasad etyki, nie przywo-
tuje jednak nazwiska ttumacza. Z kolei Marek Sekowski taczy figurujace w bi-
bliografii z 1903 roku dwa listy Z Niemiec i na tej podstawie umieszcza Karto-
wicza w rzedzie autoréw majacych na koncie po jednej publikacji dotyczacej
Spencerall8, O tym, ze zestawienie Dembego, mimo imponujacej skrupulatno$ci
bibliografa i wydawcy, przysztego zatozyciela i dyrektora Biblioteki Narodo-
wej w Warszawiell?, nie byto kompletne, $wiadczy¢ moze chociazby nieobec-
no$¢ w nim cytowanej wyzej recenzji Instytucji obrzedowych, ktéra Kartowicz
umiescit w miesieczniku ,Wista”. Jednak te akurat luke wypeinit juz kilka mie-
siecy p6zniej Henryk Lopacinski w bibliografii prac etnograficznych uczonego,
opublikowanej w ksigzce zbiorowej, ktéra redakcja ,Wisty” uczcita pamie¢ by-
tego kierownika pismal20. Dla tegoz wydawnictwa opracowat Demby bibliogra-
fie prasowych korespondencji Kartowiczal?l, dzieki czemu lista jego spence-
rowskich publikacji ulegta rozszerzeniu o drukowany w ,Prawdzie” list z grud-
nia 1884 roku!?2, Tylko na tamach tygodnika Swietochowskiego korespondencje
tlumacza Zasad etyki pojawily sie ponad piecdziesieciokrotnie. I nie byty to by-

ziarna w starej skorupie, w ktdrej ono sie nie miesci. [...] W takie ciemne teorie cho-
waja sie zwykle filozofowie, ktérzy, dotykajac zagadnien trudnych i powiktanych, chca
sie ukry¢ i zabezpieczy¢ zaré6wno przed m$ciwa dionig prawomyslnosci, jak i przed
szyderczym u$miechem ateizmu” (,Prawda” 1884, nr 35, s. 412).

116 S, Demby, dz. cyt., s. 1239, 1241.

117 Zob. L. Kasprzyk, Herbert Spencer w literaturze polskiej, ,Annales Universitatis Ma-
riae Curie-Sktodowska” 1960, Sectio G, Vol. 7, nr 8, s. 283; tenze, Spencer..., s. 77;
M. Sekowski, dz. cyt., s. 138.

118 7ob. M. Sekowski, dz. cyt., s. 59, 61, 124.

119 7ob. T. Mikulski, Stefan Demby w oczach historyka literatury, ,Pamietnik Literacki
1946, z.1/2, s. 104-107.

120 7ob. H. Lopacinski, dz. cyt,, s. 282.

121 s, Demby, Podréze, korespondencje, sprawozdania ze zjazdéw itd. (Utozone chronolo-
gicznie), w: Zycie i prace Jana Kartowicza..., s. 317-342 [wczeéniej jako dodatek do
4. zeszytu ,Wisty” z lipca-sierpnia 1904].

122 7ob. tamze, s. 334. Uwzgledniono tu wylacznie pozycje bibliograficzne, w ktérych

»

opisie wystepuje nazwisko filozofa.
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najmniej ,ucinki z wielkiego warsztatu”, jak je okreslit Tadeusz Mikulskil23,
W stowie wprowadzajacym do ich zestawienia czytamy:

Kartowicz [...] przemieszkujac w ciggu lat kilku za granicg, dzielit sie z rodakami
w licznych korespondencjach, nadsytanych do ,Prawdy” i ,Kraju”, ciekawymi, rozlegty-
mi i bardzo niekiedy pouczajacymi spostrzezeniami. Poniewaz s3 to wrazenia cztowie-
ka wysoce wyksztatconego, obdarzonego darem spostrzegawczym, rozumiejagcego wy-
bornie potrzeby swego spoteczenistwa, a w dodatku utalentowanego pisarza, przeto
korespondencje te nie maja charakteru ulotnego, efemerycznego, lecz posiadajg trwal-
szg warto$¢, stad i dzi§ odczytywanie ich bardzo jest pozyteczne. [...] Szczegdlnie, ro-
zumie sie, zajmowato Kartowicza zycie umystowe zagranicy, o nie wiec najczesciej w li-
stach swych potragcal?4.

Zdecydowana wiekszo$¢ owych listéw datowana byta w Heidelbergu (li-
stopad 1882-maj 1885), pozostate - w Pradze czeskiej (luty-kwiecien 1886)
i DreZnie (czerwiec 1886-maj 1887). Heidelberg, w ktérym mieszkat Kartowicz
wraz z zong Ireng (z domu Sulistrowska) przez ponad dwa i p6t roku, wybrat
uczony na miejsce statego pobytu przez sentyment datujacy sie od czasu stu-
diéw na tamtejszym uniwersytecie (w semestrze zimowym 1858/1859)125,

Wspomniana grudniowa korespondencja z 1884 roku zawierata sprawoz-
danie z lektury najnowszego dzieta Spencera The Man versus the State (Lon-
dyn 1884), ktérego tytul przettumaczyt Kartowicz dostownie jako Cztowiek prze-
ciwko parnstwul26. Tak jak w poprzednich listach z tego roku ttumacz Zasad
etyki zwracat sie przede wszystkim do znajacych juz dobrze nazwisko i doro-
bek angielskiego myS$liciela. ,Z Anglii - pisat - dochodzi nas gtos cztowieka,
o ktérym nie bez stusznosci powiadaja, ze posiada z zyjacych najwiekszy wptyw
na umysty rodakéw swoich. Domysla sie czytelnik, iZ méwie o Herbercie Spen-
cerze”127, Swiezo wéwczas wydana ksigzka to zbiér czterech artykutéw po-
$wieconych , palgcym sprawom parlamentarnym”, ogtaszanych na tamach , Con-
temporary Review”128, Kartowicz zaznaczat, ze ,streszcza je tutaj do minimum,

123 T. Mikulski, dz. cyt., s. 106.

124 S, Demby, Podréze, korespondencje, sprawozdania..., s. 317.

125 E. Majewski, dz. cyt., s. 8, 13. Zob. tez J. Kartowicz, Z Heidelberga [sic!], ,Prawda” 1882,
nr 47 (25 listopada), s. 559.

126 1, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1885, nr 2 (10 stycznia), s. 18.

Tamze. Zob. tez jego korespondencje lipcowa, w ktérej uznat, ze moze odstapi¢ od

streszczenia artykutu Spencera o religii, ,bo kto zna inne prace znakomitego filozofa

angielskiego, ten z nich ma juz dostateczne pojecie o jego stanowisku religijnym”
(,Prawda” 1884, nr 32, s. 377).

128 W numerach z lutego, kwietnia, maja, czerwca i lipca 1884 - zob. H. Spencer, The
Man versus the State. With Six Essays on Government, Society, and Freedom, foreword
by E. Mack, introduction by A. J. Nock, Indianapolis 1981, s. 4 (Preface). Zbiér z 1884
roku to, jak pisze w swej przedmowie Eric Mack (s. XI), jedno z czterech gtéwnych
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odrzucajac caty zas6b wywodoéw faktycznych i przyktadéw objasniajacych”, by
lepiej uchwycié¢ ,sam rdzen wnioskoéw filozofa”, ktéry przedstawit nastepujaco:

Mys$la przewodnia wszystkich [czterech rozpraw] jest, ze w sprawach spotecznych
i panstwowych nie wystarcza panujacy dotad empiryzm i praktyczny utylitaryzm; ze
potrzeba gtebszego obeznania sie z naturg ludzka, poréwnawczego poznania jej w prze-
strzeni i czasie, tj. w etnografii i dziejach, dla nalezytego ocenienia faktéw dzisiejszego
parlamentaryzmu angielskiego i dla moznoéci dalszego zdrowego jego biegul2?,

Jak w innych swoich wypowiedziach dotyczacych Spencera, réwniez tutaj
nie tracit z pola widzenia potrzeby spolszczenia jego dziet.

Rozprawy te - zauwazyt - s3 napisane z niezréwnanym talentem i nieprzepartg
argumentacja, a przy tym jasno i dostepnie. Przeznaczone sg one gtéwnie dla Anglikéw,
ale obok tego maja tyle doniostos$ci wszechludzkiej, Ze udostepnienie ich dla publicz-
nosci polskiej uwazalbym za prawdziwa zastuge ttumaczal39,

Za szczegolnie godny polecenia ,zdolnemu ttumaczowi” uznat szkic ostat-
ni: Wielki przesqd polityczny (ang. The Great Political Superstition), najwazniej-
szy, jego zdaniem, w calym zbiorze (pozostate trzy to Nowy toryzm, Przyszta
niewola i Grzechy prawodawcdéw); tytutowym przesadem miataby by¢ ,zasada
wszechwtadztwa wiekszoéci”131,

Nieco ponad miesigc po ukazaniu sie korespondencji Kartowicza na tamach

»,Prawdy”, w wydawanym i redagowanym przez Artura Gruszeckiego ,Wedrow-
cu” ogltoszono prenumerate na druga serie dwunastotomowej biblioteki tygo-
dnika, ktora otwiera¢ miato wtasnie dzieto Spencera Cztowiek wobec parstwa
(pierwszy tom serii zapowiedziano na kwiecien, nastepne w odstepach mie-
siecznych)132, Prawie kompletny przektad ksigzki (z pominieciem niewielkiej
przedmowy autora!33) ukazat sie anonimowo naktadem Ksiegarni A. Gruszec-
kiego pod koniec roku 1885134, Brak nazwiska ttumacza nasuwa, silg rzeczy,
pytanie, czy autorem przektadu nie moégt by¢ sam Kartowicz, ktéry publicznie

dziet Spencera z filozofii polityki (political philosophy), obok The Proper Sphere of Go-
vernment (1842), Social Statics (1851) i Justice, czwartej cze$ci The Principles of Ethics

(1891).
129§, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1885, nr 2, s. 18.
130 Tamze.
131 Tamze.
132 0d Redakcji, ,Wedrowiec” 1885, nr 8 (19 lutego), s. 96.
133

Do ksigzkowego wydania artykutéw dotaczyt Spencer Przedmowe i Postscriptum -
zob. Publisher’s Note, w: H. Spencer, The Man versus the State..., s. IX.

H. Spencer, Jednostka wobec paristwa, [b. thum.], Warszawa 1886 [zezw. cenz. ros. dat.
18/30 pazdziernika 1885]. O wyjsciu ksigzki z druku poinformowano w ,,Wedrowcu”
1885, nr 51 (17 grudnia), s. 612.
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postulowat jego dokonanie i miat juz na koncie spolszczenie Zasad etyki. W do-
datku poczatkowa wersja tytutu uzyta w anonsie ,Wedrowca” (Cztowiek wobec
panstwa) przypomina te, ktéra pojawila sie w liscie Kartowicza z Heidelbergu
(Cztowiek przeciwko paristwu)135. Z drugiej strony wariant, ktéry ostatecznie tra-
fit na strone tytutowg i oktadke polskiego przektadu: Jednostka wobec paristwa,
pokrywa sie z formuta obecna w innym, znacznie bardziej szczeg6towym spra-
wozdaniu z ksigzki Spencera, drukowanym od 8 lutego do 22 marca 1885 roku
na tfamach petersburskiego ,Kraju”136, Jego autor, Antoni Donimirskil37, ktéry
przebywatl wéwczas w Wiedniu, skad przesytat artykuty i korespondencje do
krakowskiego ,Przegladu Powszechnego” (Z Wiednia, 1885-1886), to postac
nietuzinkowa - doktor prawa po studiach na uniwersytetach we Wroctawiu,
Heidelbergu i Berlinie, cztonek Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk
(od 1875), byty poset Kota Polskiego w Reichstagu (1874-1876), a w nieodlegtej
przysztosci redaktor ,Niwy” i ,Stowa”, autor licznych publikacji o tematyce eko-
nomicznej, prawnej, politycznej i spotecznej!38. Dokonana przez niego obszer-
na prezentacja Jednostki wobec paristwa stanowi¢ mogta dobre przygotowanie
do ewentualnego ttumaczenia, tym bardziej, ze sam dat wyraz przekonaniu, iz
praca Spencera ,z pewno$cig niebawem ukaze sie w przektadach na wszystkie
jezyki europejskie”139, Kazdej z czterech rozpraw poséwiecit osobny, kilku-
szpaltowy artykut, uwzglednit tez (w odréznieniu od Kartowicza) autorskie
Postscriptum. ,ZdaliSmy - pisat w zakonczeniu - [...] mozliwie doktadng spra-
we z nowej pracy wielkiego mys$liciela angielskiego, powstrzymujac sie przy
tym od wszelkich uwag krytycznych”140, Takze to samoograniczenie mogto
sprzyja¢ podjeciu sie zadan ttumacza.

Poruszong tu kwestie tylko pozornie rozstrzyga bibliografia Dembego,
w ktorej przektad The Man versus the State bezdyskusyjnie przypisany zostat
Potockiemu, prawdopodobnie ze wzgledu na rozpoczeta przez niego w tym
samym roku edycje Dziet Spencera. Oto odpowiednie opisy bibliograficzne:

135 Takze w ksigzce sygnatury arkuszy zawieraja oboczna wersje tytutu: Jednostka prze-
ciw panstwu.

136 A.D. [A. Donimirski], Studia nad parlamentaryzmem Herberta Spencera, ,Kraj” 1885,

nr 4, 5, 8, 10.

Zob. T. Oracki, Antoni Donimirski (1846-1912) - niestusznie zapomniany Pomorzanin,

Polak i Europejczyk, ,Komunikaty Mazursko-Warminskie” 2010, nr 1, s. 18, przyp. 127.

138 Tamze, s. 7-8, 13-18, 20-21. Zob. tez M. Gloger, Pozytywizm i narodziny polskiej no-
woczesnej mysli konserwatywnej. Wokét ideologii srodowiska ,Niwy” Mscistawa Go-
dlewskiego, w: W kregu mtodokonserwatyzmu warszawskiego 1876-1918, red. M. Glo-
ger, W. Ratajczak, Bydgoszcz 2015, s. 27.

139 A.D. [A. Donimirski], Studia nad parlamentaryzmem..., ,Kraj” 1885, nr 4, s. 19.

140 Tamze, nr 10, s. 21.
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12) ,Dzieta. Systemat filozofii syntetycznej, tom 1. Pierwsze zasady”. Z pigtego wy-
dania angielskiego przetozyt J. K. Potocki. Warszawa. Nakt. Red. tygodnika ,Gtos”. Druk
braci Jezynskich (dawniej J. Ungra) 1886 str. 522 i II.

13) ,Jednostka wobec panstwa”. Przetozyt J. K. Potocki. Warszawa, nakt. A. Gruszec-
kiego, druk braci Jezynskich (J. Ungra) 1886, w 8-ce matej, str. 202 i 1 nl. z portretem
autoral4l,

Identyfikacja ttumacza z opisu Dembego powtérzona zostata przez Wtady-
stawa Tatarkiewicza w jego Historii filozofiil*2, jednak inne kompendia tego
typu znéw traktuja przektad Jednostki wobec paristwa jako anonimowy 43,
W ten sposéb postapit réwniez autor wspoétczesnej jego reedycji, Adam Bosiac-
kil*4, Do wyjaénienia sprawy moglyby sie zapewne przyczyni¢ kompleksowe
badania stylometryczne. Ponizsze prowizoryczne zestawienie jednego tylko
zdania z rozdziatu Grzechy prawodawcéw w ttumaczeniu anonima z odpowied-
nimi cytatami ze sprawozdan, gdzie przettumaczone zostato ono ad hoc z ory-
ginaty, oraz z analogiczng fraza z przektadu Zasad socjologii, zdaje sie juz z gory
wykluczaé jako ttumaczy zaré6wno Kartowicza i Donimirskego, jak i Potockiego.

[Anonim:] armia jest po prostu spoteczenstwem uruchomionym, spoteczenstwo
za$ armig w spoczynku45,

[Kartowicz:] spoteczenistwo jest armig unieruchomiong, a armia - spoteczenstwem
zmobilizowanym 146,

141 5. Demby, Spencer w pismiennictwie polskim..., s. 1241. W tym samym czasie Struve,
w artykule Herbert Spencer i jego systemat filozofii syntetycznej, wskazujac przy ty-
tutach dziet filozofa ich polskie przektady wraz z nazwiskami ttumaczy, przy The Man
versus the State w ogoéle nie podaje informacji o ttumaczeniu (,Biblioteka Warszaw-
ska” 1904, t. 1, z. 3, s. 420; odb. Warszawa 1904, s. 12). W rekopisie artykutu Stru-
vego, datowanym na styczen 1904 roku, w Eltham pod Londynem (dokad filozof
przenidst sie po przejsciu na emeryture), informacja taka, wskazujgca na przektad
anonimowy, przekreslona zostata innym kolorem atramentu (IBL PAN, sygn. rks Fund.
Mich. 51, s. 7).

142 W. Tatarkiewicz, Historia filozofii, t. 3, wyd. 10, Warszawa 1983, s. 383, 392 [wyd. 1:
Krakéw 1950].

143 E. Gilson, T. Langan, A.A. Maurer, dz. cyt., s. 765; F. Copleston, dz. cyt., s. 541.

144 H, Spencer, Jednostka wobec paristwa, wedtug wydania polskiego z 1886 roku w ano-
nimowym przektadzie, przektad uwspotczesnit, wstepem i przypisami opatrzyt A. Bo-
siacki, Warszawa 2002. Ksigzka ukazata sie z inicjatywy Kota Naukowego Mysli Po-
litycznej i Prawnej lus et civitas, dziatajacego przy Wydziale Prawa i Administracji
Uniwersytetu Warszawskiego.

145 H, Spencer, Jednostka wobec paristwa, [b. ttum.], Warszawa 1886, s. 82. Zob. H. Spen-
cer, The Man versus the State..., s. 74: ,the army is simply the mobilized society and
the society is the quiescent army”.

146 . Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1885, nr 2, s. 18.
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[Donimirski:] armia byta jeszcze wprost uruchomionym spoteczenstwem, spote-
czenstwo za$ armig w stanie pokojowym47,

[Potocki:] wojsko jest tu uruchomionym narodem, za$ nardd jest wojskiem, pozo-
stajgcym w stanie spokojul48,

Przeciwko autorstwu Potockiego przemawiaé¢ moze dodatkowo to, ze dwa
jego ttumaczenia z Théodule’a Ribota, francuskiego psychologa i filozofa, doko-
nane w tym samym czasie dla biblioteki ,Wedrowca” i wydane przez Ksiegarnie
A.W. Gruszeckiego, sa sygnowane przez niego nazwiskiem, podobnie jak prze-
ktady wszystkich toméw Filozofii syntetycznej, ktére wyszty spod jego rekil4.

Redakcja ,Kraju”, zamieszczajac bezstronne streszczenie Donimirskiego,
zastrzegla sobie jednoczesnie prawo do skomentowania w innym miejscu ,,po-
ruszonych w pracy Spencera zagadnien socjologicznych”150, Skorzystata z nie-
go dopiero po ukazaniu sie thumaczenia - za posrednictwem Wtadystawa Wscie-
klicy!5L, Juz pierwsze zdania odnoszace sie bezposrednio do recenzowanej ksigz-
ki nie pozostawiatly watpliwosci co do stanowiska, reprezentowanego przez
autora wypowiedzi:

0Ot6z zdziwi sie zapewne czytelnik, gdy mu powiem, ze w dzietku, wymienionym
w nagléwku niniejszego artykutu, tak rozstawiony u nas filozof i socjolog kruszy wta$-
nie kopie za przywrocenie do dobrej stawy [...] wykopalisk naukowych. Pod pozorem
obrony wolnosci osobistej przeciwko uroszczeniom panstwa, broni on z zarliwoscia,
godna lepszej sprawy, interes6w warstw ekonomicznie uprzywilejowanych przeciwko
wywalczonym z mozotem, acz w gruncie rzeczy bardzo niewielkim dotad korzy$ciom
klas upo$ledzonych152,

Na marginesie ostrej krytyki pogladéw spotecznych angielskiego filozofa
recenzent ocenit ré6wniez rezultat pracy ttumacza:

147 AD. [A. Donimirski], Studia nad parlamentaryzmem..., ,Kraj” 1885, nr 8, s. 26.
148 Y. Spencer, Zasady socjologii, t. 2, thum. ].K. Potocki, Warszawa 1889 (Dzieta, [t. 3]),
s. 80.
149 Zob. T. Ribot, Choroby osobowosci, ttum. J.K. Potocki, Warszawa 1885; tenze, Choroby
woli, thum. ].K. Potocki, Warszawa 1885; wyd. 2, Warszawa 1887.
150 Zob. A.D. [A. Donimirski], Studia nad parlamentaryzmem..., ,Kraj” 1885, nr 10, s. 21.
151 W, Wécieklica, Najnowszy utwor Spencera, [rec.] H. Spencer, Jednostka wobec paristwa,
Warszawa 1886, ,Kraj” 1886, nr 2 (24 stycznia), Dziat Literacki ,Kraju”, s. 1 [przyp.
redakgcji]. Wiadystaw Wscieklica (?-1896), ekonomista po studiach w Lipsku, wspét-
pracownik ,Ateneum”, ,Prawdy”, , Tygodnika Powszechnego”, od 1888 roku Sekretarz
Towarzystwa Popierania Przemystu w Lodzi - J. My$linski, Echa pierwszego wydania
,Kapitatu” Karola Marksa w czasopismach polskich (1867-1883), ,Rocznik Historii Cza-
sopi$miennictwa Polskiego” 1967, nr 2, s. 103.
152 W. Wécieklica, dz. cyt,, s. L.
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O przektadzie na nasz jezyk - pisat - nie mamy do powiedzenia nic pochlebnego.
Zdarzaja sie u nas wprawdzie ttumaczenia jeszcze gorsze; liczac sie wszakze nawet z tg
okolicznos$cia, musimy obecne nazwac¢ bardzo lichym, gtéwnie ze wzgledu na styl nad-
zwyczaj zaniedbany, jakkolwiek wolny od razacych barbaryzméw!53,

We wcze$niejszej o trzy tygodnie ocenie dokonanej na tamach ,Ateneum”,
skrytykowat WScieklica przektad takze pod katem merytorycznym:

Jest on, niestety, niezadawalniajgcy. Ttumacz nie byt widocznie dostatecznie oswo-
jony z naukami spotecznymi i musiat zapewne skutkiem tego zmieni¢ znaczenie pew-
nych zdan i terminéw, bo niektérych ustepéw wprost zrozumie¢ nie mozna.l54

Niezaleznie od tego, na ile krytyka ta miata charakter rzeczowy, a na ile
wynikata z niezgody na udostepnione droga przektadu poglady, z pewnoscia
nie motywowata anonimowego ttumacza do ujawnienia tozsamosci.

Do dyskusji wokét nowego dzieta Spencera, ktérg otworzyt swoja korespon-
dencja Kartowicz, zdazyt sie jeszcze wiaczy¢ Stanistaw Krusinski, publikujac na
krétko przed $miercig!®® artykut zatytutowany Dusza spoteczna, gdzie do prze-
konan gtoszonych przez Anglika odniést sie z punktu widzenia socjalisty.

Miedzy réznymi kategoriami wydatkéw - pisat — czynionych przez rzad, Spencero-
wi szczego6lnie sie nie podobaja wydatki na pomoc biednym i nauczanie ich dzieci. Rzad,
zdaniem naszego filozofa, nie powinien sztucznie krzyzowa¢ naturalnego doboru, jaki
sie odbywa w spoteczenstwie. Biada stabym, gtupim i biednym - oto hasto, bedace
praktycznym wynikiem jego syntetycznej filozofiil56.

Wiedze o zawarto$ci ksigzki, z ktéra podjat polemike, mégt czerpa¢ Krusin-
ski cho¢by od Donimirskiego, na co zdaje sie wskazywac¢ uzycie tytutu jego
sprawozdania jako nazwy dzieta Spencera (,nowe Studia nad Parlamentaryzme-
m”)157, Sam Donimirski ustosunkowat sie do filozofii politycznej autora Jednost-
ki wobec paristwa w manifesScie z poczatku 1890 roku, zatytutowanym Nasz kon-
serwatyzm. I cho¢ nie pada w nim ani razu nazwisko Spencera, to slady wnikli-
wej lektury zbioru jego artykutéw sa tam wystarczajaco wyrazne:

153 Tamze, s. IIL

154 Tenze, [rec.] H. Spencer, Jednostka wobec paristwa, Warszawa 1886, ,Ateneum” 1886,

t. 1, z. 1 (styczen), s. 177; druk ukoniczono 2 stycznia.

Zmart w wyniku zapalenia opon mézgowych, 24 stycznia 1886 roku, w wieku nie-

spetna 29 lat - zob. W. Biettkowski, Krusirnski Stanistaw, w: Polski Stownik Biograficz-

ny, t. 15, red. nacz. E. Rostworowski, wspétpr. W. Armon i in., Wroctaw 1970.

156 s, Krusinski, Dusza spoteczna, ,Dodatek Miesieczny” do ,Przegladu Tygodniowego”
1885, t. 2, z. 10 (grudzien), s. 637-638.

157 Tamze, s. 637.
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[...] liberalizm w krajach zachodniej Europy stat sie w nowszych czasach bardzo teore-
tyczny; dazeniem i celem jego jest wolnos¢ absolutna, bez wzgledu na to, ze istniejace
faktycznie nier6wnosci warunkéw bytu uniemozebniajg przeprowadzenie rownosci
przy wolnosci absolutnej. Stronnictwa liberalne w parlamentach zachodniej Europy
tylko tez d contre coeur gtosuja za rozmaitymi ograniczeniami, czynionymi nie na nie-
korzys¢, lecz na korzy$¢ klas pracujacych. Z inicjatywy stronnictw konserwatywnych
wychodza wnioski: o ograniczenie pracy kobiet i matoletnich w fabrykach, o przerwa-
niu pracy w niedziele i §wieta, o inspekcjach fabrycznych, o organizacji rzemiost [...].
Liberalni walczg nawet przeciwko tym reformom, ktére, wedtug ich pojecia, ogranicza-
ja wolno$¢ indywidualng [...]. Czyz wobec tego dzisiejsi reprezentanci liberalizmu za-
stuguja jeszcze na miano demokratéw, przyjaciét ludu? Sadzimy, ze nie. Role sie zmie-
nity, liberatowie dzisiejsi bronig intereséw sfer pewnych, mieszczanskich, a prawdzi-
wych opiekundéw szerokich warstw ludnosci dzi$ raczej w kotach konserwatywnych
szuka¢ nalezy1°8,

W ten sposdb konserwatysta spotykat sie na gruncie krytyki kapitalizmu
z jednej strony z socjalista (Krusinski), z drugiej - z pozytywistg (Wscieklica),
cho¢ ich drogi natychmiast sie rozchodzity w momencie okres$lania srodkéw
zaradczych159,

Na tle zarysowanych wyzej opinii korespondencja Kartowicza zaskakiwa¢
moze jednoznaczng aprobata dla wszystkich, najbardziej nawet kontrowersyj-
nych pogladéw Spencera. Byta juz mowa o wyréznieniu rozdziatu czwartego
Jednostki wobec paristwa, zalecanego czytelnikom ze wzgledu na zakwestio-
nowanie w nim autorytetu wiekszosci, do ktérego odwotywaty sie rzady i par-
lamenty w celu przejmowania ,mienia i wolnosci jednych na korzy$¢ innych”160,
0 tym, ze Kartowicz nie tyle referuje, ile propaguje zapatrywania filozofa, a nie-
kiedy wrecz podpisuje sie pod nimi, Swiadczy réwniez nastepujacy passus z omo-
wienia rozdziatu Nowy toryzm:

[...] nie zawsze [...] wytargowanie jakiej$ ulgi dla klas ubozszych jest dobrodziejstwem
dla kraju. Owszem, ile razy ulga ta odbywa sie kosztem kieszeni, a wiec i wolnoS$ci
warstw innych, tyle razy zamiast dobrodziejstwa przynosi sie szkode ojczyznie. [...] tym
sposobem wigowie nabrali poniekad charakteru toryséw i ten w nich nowy odcien Spen-
cer nazywa ,nowym toryzmem”: bo jakze inaczej mianowa¢ stronnictwo, ktérego
zasada byto i by¢ by powinno niewdawanie sie w regulowanie naturalnego biegu
rzeczy, a ktore ostatnimi czasy otwarcie wstapito na droge mniemanego uszcze-
$liwiania klas ubozszych przez obdzieranie bogatszych?16!

158 A. Donimirski, Nasz konserwatyzm, ,Niwa” 1890, nr 1 (1 stycznia), s. 1-2.
159 Zob. M. Gloger, dz. cyt., s. 27-30.

160§, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1885, nr 2, s. 18.

161 Tamze [wyréz. — MW.].
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Wspomniany tu ,naturalny bieg rzeczy”, w ktéry panstwo nie powinno w Za-
den sposéb ingerowad, to nic innego, niz przeniesione na spoteczenstwo pra-
wo doboru naturalnego, o czym wprost pisat Krusinskilé?, a zarazem daleki
refleks maltuzjanizmu, dostrzezony u Spencera obok socjaldarwinizmu przez
Wicieklicel03. Kartowicz (w akapicie dotyczacym rozdziatu Przyszta niewola)
przedstawit takie wtasnie stanowisko filozofa, nasladujagc beznamietny tok jego
wywodu: ,,Ubéstwo, powiada autor, jest koniecznym wynikiem biegu rzeczy;
gorsze i stabsze jednostki ludzkie, jak w catej naturze, muszg cierpie¢ i gina¢;
smutne to, ale nie ma na to lekarstwa. Zresztg bardzo wielu ubogich nie zastu-
guje na lito$¢, bo sg prézniakami i niegodziwcami”164, Ten tryb prezentacji nie
oznaczal jednak zawieszenia wtasnego sadu, gdyz jednoczes$nie referowany
artkut okreslony zostat przez Kartowicza mianem ,$wietnie napisanej filipiki
przeciw marzeniom socjalistéw i angielskiej «federacji demokratycznej»”165,
Najwyrazniej wiec heidelberski korespondent ,Prawdy” w peini akceptowat
zasade laissez-faire, stanowigcg fundament ekonomiczno-spotecznych pogla-
déw Spenceral®®,

Henryk Struve, jedyny Polak bioracy udziat w pogrzebie Spencera w Lon-
dynie, 14 grudnia 1903 rokulé?, zauwazyt ze zdziwieniem, ze w sprawozdaniach
angielskich z powodu $mierci filozofa nie ma zadnej wzmianki o polskich ttu-
maczeniach jego dziet, cho¢ przektady na wiele innych jezykéw odnotowywa-
no w nich wrecz ,z pewnym zadowoleniem”168. Uswiadomil sobie wtedy, ze
niewiedza ta spowodowana jest brakiem jakichkolwiek §ladéw ich istnienia
w katalogach Biblioteki Muzeum Brytyjskiego. To, ze figuruja tam wszystkie

162 S, Krusinski, dz. cyt., s. 637.

163 W. Wscieklica, Najnowszy utwér Spencera..., s. 1I: ,Malthus, jak wiadomo, wyprowa-
dzal swoje wnioski z postawionego przez sie, a jak sie okazato - btednego prawa, ja-
koby ludno$¢ wzrastata szybciej, anizeli Srodki zywnosci. Autor Jednostki wobec pan-
stwa opiera swoje wywody na wykrytych przez Darwina prawach walki o byt i do-
boru naturalnego, zapominajgc o tym, Ze juz sam Darwin zastrzegal sie przeciwko
przenoszeniu zywcem tych praw do $wiata ludzkiego, gdzie instytucje spoteczne
musza wptywac na pewne ich zmodyfikowanie”.

164§, Kartowicz, Z Niemiec, ,Prawda” 1885, nr 2, s. 18.

165 Tamze. Federacja Demokratyczna - Democratic Federation (od 1884 Social Democra-

tic Federation), partia socjalistyczna zatozona w 1881 roku przez Henry’ego Mayer-

sa Hyndmana (1842-1921), pierwszego brytyjskiego marksiste, autora ksigzki En-
gland for All [Anglia dla wszystkich] - zob. Henry Mayers Hyndman, https://www.

britannica.com/biography/Henry-Mayers-Hyndman (dostep: 16.08.2025).

166 7ob. F. Copleston, dz. cyt., s. 137.

167 Zob. H. Struve, Pogrzeb Spencera (Korespondencja wtasna ,,Kuriera Warszawskiego”),

,Kurier Warszawski” 1903, nr 351 (20 grudnia), s. 7-8.
168 Tenze, Herbert Spencer i jego systemat filozofii syntetycznej..., s. 420.
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inne przektady, wynika z prostego faktu, ze ich wydawcy uznali za stosowne
nadesta¢ egzemplarze biblioteczne. ,Godzitoby sie — apelowat - aby i u nas nie
zapomniano o takich prostych wymaganiach miedzynarodowej kurtuazji, cho¢-
by we wlasnym interesie. Czy i na to jeste§my za ubodzy materialnie, i za opie-
szali moralnie?”169, Byt to juz jednak czas, gdy uczucia Zzywione wczeéniej wo-
bec Spencera przez polskich pozytywistdw znacznie ostygly. Kiedy Chmielow-
ski w 1900 roku podsumowywatl w ostatnim tomie Historii literatury polskiej
dziatalno$¢ przektadowa swojego pokolenia, stwierdzit wéwczas, ze ,przettu-
maczono wprawdzie wielotomowe dzieta utalentowanego kompilatora, Her-
berta Spencera, ale one, précz Nauki o wychowaniu, byty czytane w szczuptym
jeno kétku zwolennikéw; nie posiadaty bowiem tych lotnych pierwiastkéw, co
dzietom zapewniaja obieg rozlegty”170. Nie zdawat sobie zapewne sprawy, ze
w ten sposo6b daje niejako asumpt do pogrzebania pamieci o Kartowiczu jako
tlumaczu Zasad etyki. Pamieci, na ktéra ten ostatni przeciez zastuguje.

ANEKS

A System of Synthetic Philosophy Herberta Spencera
i zakres jego polskiej recepcji przekladowej

First Principles (1862) [Pierwsze zasady, ttum. ]J. K. Potocki, Warszawa 1886 (Dzieta,
t. 1]

Cze$¢ 1: The Unknowable [Niepoznawalne]

Czes$¢ 2: The Knowable [Poznawalne]

Principles of Biology

Tom 1 (1864)
Czes$c¢ 1: The Data of Biology
Czes$¢ 2: The Inductions of Biology
Czes¢ 3: The Evolution of Life

Tom 2 (1867)
Czes¢ 4: Morphological Development
Czes¢ 5: Physiological Development
Czes$¢ 6: Laws of Multiplication

Principles of Psychology

Tom 1 (1870)
Czes¢ 1: The Data of Psychology
Cze$¢ 2: The Inductions of Psychology

169 Tamze, s. 420-421.

170 p Chmielowski, Historia literatury polskiej, t. 6, przedm. B. Chlebowski, Warszawa
1900, s. 201. Przywotane dzieto Spencera to O wychowaniu moralnym, umystowym
i fizycznym, thum. M. Siemiradzki, Warszawa 1879 (pie¢ wydan do roku 1900).
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Czes$¢ 3: General Synthesis
Czes$¢ 4: Special Synthesis
Czes$¢ 5: Physical Synthesis
Tom 2 (1872)
Czes$¢ 6: Special Analysis
Czes$¢ 7: General Analysis
Czes¢ 8: Congruities
Czes$¢ 9: Corollaries

Principles of Sociology
Tom 1 (1876)
Czes¢ 1: The Data of Sociology [Dane socjologii, ttum. ]J. K. Potocki, Warszawa 1889
(Dzieta, t. 2)]
Czes¢ 2: The Inductions of Sociology [Indukcje socjologii, ttum. ]J. K. Potocki, Warsza-
wa 1889 (Dzieta, t. 3)]
Czes¢ 3: Domestic Institutions [Urzqgdzenia domowe, thum. J. K. Potocki, Warszawa
1889 (Dzieta, t. 3)]
Tom 2 (1886)
Czes¢ 4: Ceremonial Institutions [Instytucje obrzedowe, ttum. ]. K. Potocki, Warsza-
wa 1890 (Dzietaq, t. 4)]
Czes¢ 5: Political Institutions [Instytucje polityczne, ttum. ]. K. Potocki, Warszawa
1890 (Dzieta, t. 5)]
Tom 3 (1896)
Czes¢ 6: Ecclesiastical Institutions [Instytucje koscielne, thum. ]. K. Potocki. Warsza-
wa 1891 (Dzieta, t. 6)]171
Cze$¢ 7: Professional Institutions [Instytucje zawodowe, ttum. ]. Stecki, Warszawa
1898 (Dzieta, t. 7)]
Cze$¢ 8: Industrial Institutions

The Principles of Ethics
Tom 1 (1892)
Czes$¢ 1: The Data of Ethics (1879) [Zasady etyki, thum. ]J. Kartowicz, Warszawa 1884]
Czes$¢ 2: The Inductions of Ethics
Czes¢ 3: The Ethics of Individual Life
Tom 2 (1893)
Czes¢ 4: The Ethics of Social Life: Justice
Czes¢ 5: The Ethics of Social Life: Negative Beneficence
Cze$¢ 6: The Ethics of Social Life: Positive Beneficence

»

171 pierwodruk rozdz. 16: Religion: a Retrospect and Prospect, ,The Nineteenth Century’
1884, Vol. 15, No. 83 (January) - Przeszto$¢ i przysztos¢ religii, [b. ttum.], ,Praw-
da” 1884, nr 33-35 (16-30 sierpnia).
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ABSTRACT
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and the scope and nature of the reception of the British philosopher’s works among

Polish readers during the period of positivism.
KEYWORDS
evolutionist ethics, political philosophy, positivism, sociology,
translation

P

https://rcin.org.pl





